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EDITORIAL

1 MILION SHQIPTARE
NUK LEXOJNE?!
PO SI | NUMERUAN?

Nga BUJAR HUDHRI

“Shifrat e rrumbullakosura jané gjithmoné
false”. Kété citat t€ shkrimtarit t€ shquar
anglez Samuel Johnson e kam hasur né faget
e para t€ njé libri me titull “Si t€ génjesh me
statistika?”.

Mé¢ erdhi ndérmend ky titull, qékur
Instituti i Statistikave shpalli me bujé lajmin
se “1 milion shgiptaré nuk lexojné.”

Pyetja e natyrshme qé vjen né kété rast
éshté: si mund té arrihet né pérfundime kaq té
prera, kur dihet se leximi i librave éshté thjesht
njé akt individual, shpesh heré né vetmi té
ploté?

Shikoni shkallét e stadiumeve apo karriget
e pallateve té sportit, té teatrove, e sidomos
té kinemave, q€ gjithé kéto vite, kané qené
pothuaj bosh. Pra, éshté dicka qé e véren me
sy, ¢ kontrollon saktésisht se sa bileta shiten
etj. E megjithaté, askush, nuk éshté shqetésuar
deri mé sot.

Ndérsa zhurma g€ u ngrit nga Instat
pér mosleximin e librave (e pér fat té keq u
mbéshtet nga ndonjé botues), mé duket se ka
béré efektin e kundért. Dhe kjo shpjegohet
pikérisht me at€, se libri, ndryshe nga ¢do
produkt tjetér né treg, éshté krejt i vecanté.
Sepse ai éshté njé produkt material, por mé
shumé éshté shpirtéror. Késhtu qé qéndrimi
ndaj librit dhe lexuesit duhet t€ jeté shumé
i kujdesshém e t’i shndérrosh ata thjesht né
shifra té rrumbullakosura, kjo éshté thjesht njé
tyerje.

Pérveg késaj, edhe me shifrat duket se éshté
manipuluar. Para ca ditésh u fol pér njé shifér
mbi 3.5 milion votues, mbi 18 vjeg, g€ do t&
jené né listat e zgjedhésve pér pushtetin lokal.
Po pérse atéhere nuk merret edhe kjo listé, plus
edhe 6 viecarét e deri tek ata nén 18 vjeg, g€ jané
edhe ata lexues? Atéhere nuk do té dalé qé 1/3
e shqiptaréve nuk lexojné. Po qé njé libér mund
ta lexojné pesé veta né njé zyré (ndryshe nga
njé bileté kinemaje qé€ hyn vetém njé heré, njé
person?). Po mijéra shqiptarét qé shpérngulen
¢do vit, a nuk mund té€ keté midis tyre lexues?
Po si mund t’i anketosh? Ku do t’i takosh, né
¢ményré, né ¢kohé mund té€ té€ pérgjigjen?
Prandaj zgjidhet rruga mé e shkurtér, mé e
lehté: ¢’'t'u dalé pérpara, fare rastésisht.

Krahasuar me vendet e tjera, shqiptarét
nuk lexojné mé pak, né raport me numrin e
popullsisé. Madje, po té pérmendim kétu
kushtet pér té bleré libra e pér t’i lexuar ato,
q€ nuk jané té favorshme si kudo né Europé,
numri i lexuesve tané mund té jeté mé i madh.
Shpesh themi se jashté shtetit, kudo: né metro,
trena, autobusé, stacione apo aeroporte shohim
g€ lexohet shumé. Por ne nuk e dimé se sa do
té lexonin shqiptarét nése vértet do té kishim
linja té largéta me tren, me autobus. Apo si do
té reagonin ndaj librarive gjigande ku gjen ¢do
gjé si né njé supermarket ku gjen gjithcka qé
mund ta blesh si né Europé.

Ndaj duhet treguar mirénjohje pér lexuesit
tan€. Jané ata q€ mbajné gjallé kulturén dhe
artin, jané t€ vetmit aleaté q€ kemi né kéto vite
té tranzicionit.

Studiuesi Aurel Plasari éshté vlerésuar mé 2018 me Cmimin
Shkencor Ndérkombétar té Akademisé sé Shkencave té Shqgipérisé
pér studimet meé té suksesshme pér Gjergj Kastriotin-Skénderbeun
né Vitin Mbarekombétar kushtuar figurés dhe epokés sé tij; Né
formatin e njé historie politike, studiuesi tregon c¢faré ka ndryshuar
sa i takon historisé, jetés dhe veprés sé Skéndérbeut, cili éshté
profili i “heroit kombétar” pér shqiptarét e sotém...

AUREL PLASARI:
SKENDERBEU,

heror semantik
1 shqiptaréve
té cdo kohe

Intervistoi: Violeta Murati

-Cilat jané piképamjet qé kané ndryshuar, pér sa i
takon historisé sé jetés dhe veprés sé Skénderbeut,
dhe qé i béjné té nevojshme rishkrimet historike,
si né rastin e kthimit te figura e tij me studimin e

fundit?

Nése historia né pérgjithési lypset rishkruar kohé
mé kohé, kjo nuk ndodh thjesht a vetém prej
zbulimit té “té dhénave” t€ reja. Kultura e njé kombi
ndryshon. Bashké me t€, konceptet zotéruese né
kulturé ndryshojné edhe ato. Piképamje t€ reja
shfagen domosdo, pér té pérfshiré, pér t€ vlerésuar
dhe pér t'i renduar “t€ dhénat”, té€ vjetrat dhe
té rejat. Bashkékohésit e njé epoke né zhvillim
progresiv mbérrijné né pikén e pamjes nga e cila
mund té rishikohet dhe té rivlerésohet e kaluara
né njé modalitet té€ ri: edhe atéheré historia
rishkruhet. Parashikues, ndérsa shkruante pikérisht
pér Skénderbeun, kété t€é vérteté e pohonte, pér
shembul, Aleks Buda, edhe pse duke e méveshur
me pakéz “marksizém”: “Cdo epoké e shtron rishtas
problemin e réndésisé dhe té funksionit historik té
njé heroi dhe ¢do epoké i pérgjigjet ndryshe kétij
problemi”.

Dhe, meqé ra fjala, pér njé histori politike si kjo
pér t€ cilén po bisedojmé punime monografike
si Arbéria dhe pushtimi turk né shek. XV 1 Athanas
Gegajt (Louvain 1937), Gjergj Kastrioti Skénderbeu
1405-1468 1 Fan S. Nolit (New York, 1947),
studimet skénderbegiane té Aleks Budés, deri tek
ato mé t€ fundit, Gjergj Kastrioti Skénderbeu, jeta dhe
vepra 1405-1468 e Kristo Frashérit (Tirané, 2002),
Skénderben (Tirané, 2005) dhe Pér Skénderbeun
(Tirang, 2005) t€¢ Kasem Bicokut, jo qé nuk kané
gené pengesa, por kané shérbyer si ndihma me
mjaft vleré.

-Pérse keni parapélqyer, né gjetjen tuaj té
trajtesés, pikérisht formatin e njé historie politike
pér Skénderbeun?

Sepse kam konstatuar g€ ajo mungonte. Prandaj edhe
e kam pohuar qysh né fillim té kétij punimi qé nuk
ishte fjala pér njé tjetér jetéshkrim té Skénderbeut
simbas modelit “jeta dhe wvepra®. Ishte pérpjekje
pér t€ hartuar njé histori politike té Skénderbeut
duke kuptuar me historiné politike njérén nga degét
kryesore t& hulumtimit né histori, qé trajton fakzet
politike, me pérparési ato té historisé sé shteteve
dhe/ose té shtetaréve. Pér kohé té gjaté e lidhur
me Aistoriné fetare, e shndérruar né “histori zyrtare”
gjaté regjimeve totalitare, sot né kuptim mé té
pérgjithshém asaj i bashkéngjiten historia ushtarake,
historia administrative dhe historia diplomatike.
Kryepersoni historik i kétij punimi, Gjergj
Kastrioti, éshté¢ njé hero tanimé i imponuar né
historiné e Shqipérisé si figuré “heroi kombétar”,
madje si simbol i identitetit té shqgiptaréve arbéroré
dhe i géndresés sé tyre dhe/ose i luftérave té tyre,
deri edhe né nivelin e informacionit enciklopedik
botéror. Kuptohet vetiu qé figura si e tija, n€ historiné
e ¢do kombi, vuajné jo vetém rrezikun e ngatérrimit
té kufijve mes historisé dhe legjendés, por edhe té
shpjegimit t€ njéanshém té tyre: jashté kontekstit
té kohés ose pa lidhje me ideté e zhvilluara a me
lévizjet e organizuara pérbrenda té cilave ata veté
kané jetuar, vepruar, luftuar. Eshté edhe kjo njé
arsye qé “historia e Skénderbeut” jo vetém ka
shtruar, por vijon t€ shtrojé pyetje para specialistéve
shuméfarésh, dhe pér té cilén ajo lypset rishkruar:
jo vetém duke rishikuar sa pér té éshté shkruar, por
duke verifikuar tezat dhe kundértezat né ballafagim
me burimet, enkas pér sa i pérket anés politike té saj.

-Qysh né hyrjen e késaj historie thuhet se,
prej kohés sé Marin Barletit, panegjiristét e
Skénderbeut, nga njéra ané, dhe detraktuesit e tij,
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nga ana tjetér, jané ndaré né dy palésh duke ngulmuar

né bindjet e veta. Si e keni pérkapur né punimin tuaj
té ashtuquajturin “debat mbi Skenderbeun’?

Eshté njé nga pyetjet mé té réndésishme qé mé éshté
béré. Sepse pérzgjedhja e profilit t€ trajtesés — si histori
politike — lidhet me njé shtysé rrethanash té realiteteve
shqiptare t€ fillimit t€ viteve '90. Ato e provokuan
punimin qé t€ lindej si njé libér polemike, edhe pse,
mbas mbarimin t€ punés, ai €shté cliruar enkas prej
elementeve té dukshme té polemikés, ashtu si¢ higen
skelat e punimit né zbatimin e njé projekti ndértimi me
pérfundimit té tij.

Prej vitit 1994 u shfaq né shtypin shqiptar i
ashtuquajturi “Mbi debatin pér Skénderbeun”. Né té
vérteté nuk ishte ndonjé ndérhyrje né ndonjé “debat”,
sepse njé i tillé nuk ekzistonte ende né vitet '90. Ishte
truku pér provokimin e njé debati. Ai ndértohej mbi
njé varg akuzash. E shumta syresh té vjetra, qysh prej
kronistéve osmané, qé e urrenin Gjergj Kastriotin si
armik té sulltanéve té ciléve veté kronistét u shérbenin
me tekstet e tyre servile, pavarésisht se pikérisht
prandaj me vleré si burime. Publikut i shérbeheshin

Cmimi Shkencor
Nderkombeétar, motivacioni

Studiuesi Aurel Plasari éshté vlerésuar
mé 2018 me Cmimin Shkencor Ndér-

 kombétar té Akademisé sé Shkencave

té Shqgipérisé pér studimet meé té
suksesshme pér Gjergj Kastriotin-
Skénderbeun né Vitin Mbarékombétar
kushtuar figurés dhe epokés sé tij, me
motivacionin: “Vepér me origjinalitet
shkencordhe meréndési metodologjike
kushtuar figurés sé Gjergj Kastriotit-
Skénderbeut dhe epokés sé tij, qé
shérben si njé model pér zgjerimin
e pikévéshtrimeve dhe pér trajtime
té munguara rreth késaj figure, rreth
pérmasave arbérore dhe europiane
té saj, duke e vendosur veprimtariné
historike té tij né kontekstin e shekujve
té humanizmit té Rilindjes Europiane”

Kryepersoni historik i kétij
punimi, Gjergj Kastrioti, éshté
njé hero tanimeé i imponuar né
historiné e Shqipérisé si figuré

“heroi kombeétar’, madje si

simbol i identitetit té shqiptaréve
arbéroré dhe i géndreseés se tyre
dhe/ose i luftérave té tyre, deri
edhe né nivelin e informacionit
enciklopedik botéror. Kuptohet
vetiu gé figura si e tija, né
historiné e ¢cdo kombi, vuajné

jo vetém rrezikun e ngatérrimit
té kufijve mes historisé dhe
legjendés, por edhe té shpjegimit
té njeanshem teé tyre: jashte
kontekstit té kohés ose pa lidhje
me ideté e zhvilluara a me
lévizjet e organizuara pérbrenda
té cilave ata veté kané jetuar,
vepruar, luftuar.
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“Hylli i Drités”, ishte shprehimisht i tronditur nga
debati i artificialisht i provokuar “pér Skénderbeun”.
Ideja e tij ishte qé artikujve té shtypit té kinse - “debatit”
nuk u duhej pérgjigjur thjesht me artikuj, por me njé
libér: njé variant t€ ri té€ historisé sé¢ Skénderbeut,
mundésisht té profilit politik. I jam shprehur edhe né
publik mirénjohés sepse pati parashikimin qé mund t’ia
dilja njé sipérmarrjeje té tillé: “sepse ke edhe moshén
edhe mundésité”, sic mé llogariste. Moshén né té
vérteté e kisha, por mundésité jo. Isha mésimdhénés
universitar, po jo i integruar né ndonjé institucion
kérkimor-shkencor, as mund té pérfitoja nga ndonjé
“projekt”, sikur qe béré “modé shkencore”, si dhe as té
siguroja ndonjé mbéshtetje financiare.

Megjithékété mé 1995-1996 m'u krijua mundésia
e paré: té€ shérbeja si i ftuar né Institutin e Gjuhéve
dhe Qytetérimeve Orientale (Paris), strukturé e
pajisur me njérén nga bibliotekat “orientale” mé té
pasura t€ Europés. Mundésia e dyté, qé e favorizonte
sipérmarrjen pér njé punim t€ kétillg, ishte njé bursé
kérkimore-shkencore Tempus / PHARE, Programme:
Transeuropéen de Coopération pour [’Enseignement
Supérieur, Période 1 septembre 1995 - 31 aout 1996,
Recherches dans Archives et Bibliotheques etc. Kjo mundési
e dyté pati t€ bénte jo vetém me qasje edhe mé aférta
ndaj burimeve aq té pasura pér Arbéring, arbérorét dhe
Skénderbeun, por edhe me plotésimin e informacioneve
g€ i quajmé té teorisé sé historisé ose té filozofisé sé
historisé. Eshté ngutur njéri nga anétarét e Akademisé
sé€ Shkencave kur, né akuza e sipér ndaj kolegéve té
kérkimit shkencor, ka léshuara akuzén pérgjithésuese
kinse ja: né fushén e historisé kétu né Shqipéri nuk
njohkan as teoricienét e réndésishém té historiografisé,
qé i njohka zotéria e tij. Mundésia e treté mé gélloi prej
vitit 1998, kur m'u ofrua detyra e drejtorit té€ Bibliotekeés
Kombétare, Tirané, njé institucion qé ofron mundési
edhe mé t€ médha pér t€ komunikuar, sa me biblioteka
té tjera anembané botés, aq edhe me shumé arkiva.
Parashikimi i Injac Zamputit pra mé ka rezultuar i
mbaré€ e i mbrothét.

-A do té mund ta themi ne sot, me pak fjalé, réndésiné
e ngritjes né historiné e Arbérisé dhe njéherésh té
kontinentit europian té Gjergj Kastriotit?

Duke iu druar rrezikut pér t'i meéveshur historisé
aftési parathénése, né “konkluzionet” e késaj historie
politike Skénderbeu né relacion me mbasardhésit éshté
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theksuar si hero semantik. Pér autorin e késaj historie
kjo do té thoté qé, prej gjithé asaj ¢faré Skénderbeu
pérftoi me njé vizion gjenial t€ rrethanave, dicka mbeti.
Nuk éshté fjala pér “mésime”, por pér até dicka — sema
— g€ do té zhvillohej dhe u zhvillua historikisht qofté
edhe né forma nga mé t€ larmishmet, si¢ ndodh né ¢do
fushé té véshtruar semantikisht si sistem shenjash.

-Ky éshté, sipas jush, momenti mé i réndésishém, ai
qé ka vendosur fatin e Arbéris€, né gjithé historiné
politike té Skénderbeut?

Besoj t€ kem mundur té argumentoj se si, pértej
rezultatit t€ realizimit té formacionit politiko-fetar qé
Sufflay dhe JireGeku e quajtén “shtetin mé té madh té
krishteré t€ Ballkanit”, si dhe pértej amortizimit té
impaktit turko-osman ndaj Europés, pikérisht né ata
qé e quajmé “Shekulli i Skénderbeut”, arbérorét e tij, si
popull bashkéndihmues né géndresén e armatosur dhe
né luftérat antiturke, e ndien veten kryeképut europiané.
Me té tjera fjalé: e ndien veten pjes€édhénés e pjesémarrés
t€ njé sistemi t€ pérbashkeét t€ menduari e t€ vepruari.
Sufflay, qé e zura né gojé, ka pas dalé né pérfundimin se
qgené pikérisht “luftérat e Skénderbeut” ato qé i dhané
shkas formimit né mbaré Europén té konceptit té njé
“Arbérie mé vete”, e cila pér t€ kishte indicie t€ keté
vijuar deri né shek. XVII. Do té thoté kjo se, mbi njé
konstruksion qé sot mund té na duket thjesht “fetar”,
erdhi e u ngrit né ato kontingjenca njé konstruksion
i miréfillté politik. Ky éshté njé fakt qé né historiné e
Europés nuk mund té shuhet, si dhe qé né historiné e
Arbérisé - edhe né u rrekshin - nuk do ta fshijné dot.
Askush, as ndér arbérorét moderné, nuk do té mundé
t’1 shpétojé mé ngashénjimit nga ky mnesis politik qé
rihet e pértérihet prej njérit shekull né tjetrin: éshté
fjala jo pér kujtimin e asaj q€ u quajt Arnavudi apo
Arnaéutluk, por pér Arbériné e kohés skénderbegiane.
“Gjithgka défton se deri né pushtimin osman Arbéria
kishte ndjekur zhvillimin civil t€ Europés s€ atyre
kohéve”, ka pas véné re Francesco Chetta-Schiroi né
hyrjen e njé punimi té tij rreth familjes sé Kastriotéve.
Te specialisté t&€ Mesjetés sé Arbérisé, si Gelcich, Jorga,
Sufflay, Jirecek etj., gjenden dendur pérshkrimet e
kancelarive té zhvilluara té dinastéve arbéroré, si dhe
té dhéna pér “shkallén mesatarisht t€ larté” té viseve ku
ata sundonin, pér nivelin e tyre té arsimimit, deri edhe
pércaktime si: “fisnikét arbéroré ishin té barabarté me
aristokracing e larté t€ Italis€”.

-Mendoni qé ky konstruksion paraqet edhe vleré
aktuale pér shqiptarét pér saipérketidentitetit té tyre
dhe raportit té tyre me pjesén tjetér té kontinentit
europian?

Padyshim: pa pérfillien e kétij konstruksioni té ri,
asokohe né pérftim e sipér, nuk do t€ kuptohej dot
pozicioni i arbéroréve né raport me kontinentin
evropian, jo vetém gjaté periudhés sé luftérave
antiturke t€ udhéhequra nga Gjergj Kastrioti, - besoj
qé né kété histori politike €shté déftuar, - por edhe
mbas tyre. Né njé kontekst si ky qéndresa dhe luftérat
antiturke té Skénderbeut ngrené peshé si pér ¢’i pérket
pérfshirjes sé tij né historiné e madhe té kontinentit,
ashtu edhe pér pozicionin ndérkombétar né té cilin, né
kapércyellin e Mesjetés dhe Kohés sé Re, ai e vendosi
Arbériné e #ij. Prej njé kési pozicioni pér autorin e kétij
punimi ai rezulton jo vetém personaliteti mé i madh
politik e ushtarak i historisé s¢ Arbérisé, jo vetém figura
arbérore mé e spikatur e historis€ s¢ Europés sé kohés
s€ tij, por edhe heroi semantik i shqiptaréve té ¢do kohe.

-A mendoni se tani, né shekullin e XXI, mund té
jepet pér shqiptarét e sotém njé profil, portret politik,
njerézor e fetar i Gjergj Kastriotit, krejt i ¢cliruar nga
propaganda?

Zhvillimi i atyre qé quajmé né gjuhén profesionale
Studime skénderbegiane, si degé shumédisiplinore e

AUREL PLASARI

NJE HISTORI POLITIKE

Botimi i dyté
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Prej vitit 1994 u shfaq né shtypin shqgiptar i ashtuquajturi “Mbi debatin
per Skénderbeun” Né té vérteté nuk ishte ndonjé ndérhyrje né ndonjé
“debat’ sepse njé i tillé nuk ekzistonte ende né vitet '90. Ishte truku pér

provokimin e njé debati. Ai ndértohej mbi njé varg akuzash.

albanologjisé, do t€ varet nga niveli i pérgjithshém i
zhvillimit té shoqérisé soné. Eshté i njohur parimi: sa
mé shumé zhvillohet njé shoqéri, aq mé shumé studimi
i historisé pérparon dhe pérparimi i dijes historike
shogérohet domosdoshmeérisht nga njé objektivitet
né rritje i saj. Mbaj mend qé né konferencat shumé
té njohura t€ mbajtura né Universitetin e Kembrixhit,
nén titullin “What is History?”, teoricieni i historisé
Edward H. Carr i véshtroi pakashumé késhtu kéto
marrédhénie: Njé shoqgérie qé éshté né péshtjellim té
ploté pér ¢’i takon t€ tanishmes, dhe qé e ka humbur
besimin né té ardhmen, historia e sé kaluarés do t’i
duket si njé rrémim ngjarjesh pa faré lidhjeje dhe pa
piké kuptimi. Nése shoqéria e rekuperon zotérimin e sé
tanishmes dhe vizionin e saj pér té€ ardhmen, ajo né té
njéjtén kohé do té rifitojé edhe aftésin€ pér té depértuar
né té kaluarén.

T€ shtoj edhe njé faktor qé ndodh t€ shpérfillet: ai qé
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shkruan histori, qysh kur historia éshté mévetésuar si
histori, nuk shkruan nga koha e ndodhjes sé ngjarjeve,
por nga koha e vet.

Né kété kohé té vet asnjé historian nuk mund té
zhvishet nga pozicioni i tij qytetar, nga formimi i tij
kulturor, nga idealet e tij sociale, edhe politike qofshin.
Objektivitet absolut dhe atemporal né historiografi as
ka pasur ndonjéheré dhe as mund té keté, prandaj kur
flitet pér aq té diskutuarin “objektivitet” né histori béhet
fjalé gjithnjé pér njé objektivitet relativ. Réndési ka t&
mos manipulosh e té mos deformosh faktet, t€ ruash
miréfunksionimin mes fakteve dhe interpretimeve té
tua, sikurse vazhdimisht porositet népér meésimet e
teoris€ sé historisé, ¢cfaré me té tjera fjalé do té thoté té
modelosh me profesionalitet interpretimet ndaj fakteve
dhe faktet ndaj interpretimeve, ose si¢ késhillonte
profesori i pérmendur i Leksioneve té Kembrixhit: t'i
lésh me barré kéto me ato dhe ato me kéto.
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"ETHET" E VDEKJES
DHE FUNDI (1468-

Fragment nga libri “Skénderbeu” i prof. Aurel Plasarit

Pér jetéshkruesit e tij klasiké Gjergj Kastrioti ra i
sémuré né Lezhé, — qytet nén zotérim té Republikés sé
Venedikut, — ku edhe vdiq. Datén e kemi prej Barletit,
i cili ka dhéné gabim vitin: “Si béri pendimin e shenjté
té rréfimit dhe mori me nderimin e duhur sakramentet
e tjera kishtare, ia dorézoi shpirtin e tij mé t€ madhit
Peréndi mé 16-n kalendé té shkurtit t€ Vitit t€ Zotit
1466...”. (Datimi latin i “sé¢ 16-s kalendé té shkurtit”
konvertohet né kalendarin toné me “17 janar”.) Franku
ka dhéng, pakashumeé, té njéjtén skené, por pa daté dhe
me vitin 1467: “Duke e ndier mandej veten té réndohe;j
¢do oré mé shumé dhe duke e ditur qé nuk e kishte
fort té€ gjaté, thirri me gojén e vet t’i jepej vajimi i
mbramé dhe, si i ndreqi késisoj punét e shpirtit té vet
me Zotin toné Peréndi, si edhe punét e késaj bote, ia
dha shpirtin e tij Krijuesit dhe kaloi késo jete né vitin e
Shpétimtarit toné 1467 dhe né moshén 63-vjecare”. Po
té kihet parasysh ndryshimi kalendarik — ai i kalendarit
“veneto more” — at€heré vitit i Frankut rezulton i sakté.
Muzaka e gabon edhe ai vitin né 1466: ja ai mbas
Barletit, ja Barleti mbas tij. N&€ njé shénim pérfund
taqeje né Gjenealogjiné e Muzakés ka qené Hopfi qé ka
qortuar vitin e vdekjes me “17 janar 1468”. Saktésimin
e vitit duket ta keté béré gjermani Fallmerayer 6, duke
u mbéshtetur te njé kalesé e pavéné re deri atéheré e
kronografit bizantin Sfranca, i cili né kohén e vdekjes
s€ heroit jetonte prané brigjeve epirote (Korfuz) si
ministér shteti i oborrit t€ Paleologéve né arrati dhe
mbante Shénimet e pérditshme: “Dhe né janar t€ po kétij
viti ['76, d.m.th. 6976=1468] vdiq prej vdekjeje té mire
princi i arbérve Skénder”. Sikurse e kané véné re si
Gegaj, edhe Noli, i njéjti vit pér vdekjen konfirmohet
edhe prej burimesh té tjera, kryesisht dokumentare t&
arkivave peréndimore. Mund té shtohet edhe e dhéna
“Vdiq arbéri Skénderbe”, qé nga dy prej doréshkrimeve
t€ Vjetaréve serbé del né vitin 6976, d.m.th. 1468.

Pér Barletin Gjergj Kastrioti vdiq né moshén
63-vjegare; po aq e ka dhéné moshén e tij né vdekje
edhe Franku. Aq edhe Muzaka, t€ cilit — po si Barletit
— heroi i ka vdekur ndér duar dy vjet mé herét. Noli né
monografiné e vitit 1921 e ka pasé vendosur lindjen
e heroit “afro mé 1412”7, me njé argumentim g€ ¢ ka
pranuar edhe Palli, ¢faré do t€ thoté gé ai té keté vdekur
jo mé shumé se 56 vjec. Né monografiné e vitit 1947
Noli e bén heroin e tij té lindur “rreth vitit 14057,
ndérsa né njé leksion t€ 1960-s e ka qortuar edhe
kété datim duke pérfunduar qé Gjergj Kastrioti ishte
lindur mé paré, rreth vitit 1400, dhe duke dhéné po aty
argumentet pérkatése pér kété datim té€ ri. Kujtohet, pér
¢'i pérket moshés sé tij, edhe pérshkrimi i ambasadorit
Giovanni Pierro Arrivabene me rastin e mbérritjes
s¢ Skénderbeut né Romé dy vjet para vdekjes (1466):
“Eshté burré shumé i moshuar, kaluar t& 60-at...”.
I vdekur né Lezhé, thuhet té jeté varrosur po aty, né
kishén katedrale t¢ Shén Kollit.

Edhe konteksti politik dhe, pérkatésisht, luftarak i
Arbérisé né ndérkohén kur kryepersonazhi i saj largohej
nga skena, ka mbetur né historiografi i pakthjelluar
deri né fund. Nése mbéshtetesh tek autoré si Segoni,
Barleti, Muzaka, Franku, ose edhe ndjekés té tyre si
Biemmi me shokég, té ciléve heroi u ka vdekur né fillim
té vitit 1467, né mos po mé 1466, ndérkoha nga fundi
i 1467-s né fillimin e 1468-s nuk mund t€ rindértohet.
Prej akteve dokumentare, si u pa, rezulton qé Republika
e Venedikut ndodhej né negociata pér page me turqit.
Njé “paqe té fsheht€”, ose sé€ paku armépushim, duket se
kishte béré me ta edhe Hungaria. Edhe mbreti i Napolit
rezultonte né negociata me Mehmetin II pér njé paqe

té€ ngjashme népérmjet ambasadorit té tij Bernar de
Lopes, né mos po e kishte realizuar tanimé njé paqe
té tillé dhe e mbante té fshehté, ¢faré edhe dyshohe;.
Burimet dokumentare pér té déshmuar njé pozicion
té sakté té Skénderbeut né kéto rrethana, né kété
ndérkohé, vijné té mangéta. Disa prej pyetjeve mbetur
ende pa pérgjigje, pér shembull, do t€ ishin: Deri né
¢’shkallé kishte mbérritur rreth Gjergj Kastriotit trusnia
e “parties proturke”, ose ndryshe e opozifés, e cila kishte
ardhur duke u fugizuar edhe mé nga 1464-a né radhét
e prijésve dhe komandantéve arbér? Si shpjegohet “ikja”
nga Arbéria pér né Itali, s€ paku qysh prej gjysmés sé
dyté té 1467-s, té njé numri komandantésh té tij né
z€, si Pjetér Manueli, Zaharia Gropa, Pal Maneshi
etj.> Prej burimeve dokumentare té viteve 1466-
1467, qé pérkojné me dy fushatat e Mehmetit II né
Arbéri, Skénderbeu rezulton shpesh i braktisur prej
besélidhésve me t&, me pérjashtim té... Leké Dukagjinit,
armik i tiji i deriat€éhershém, qé tanimé shfaget si
bashkéluftétar i tiji. N€é cfaré dispozite gjendej ai ndaj
pages s€ mundshme té mbretit té€ Napolit, deri aty mé
paré sovran i tij, me Mehmetin II? Po ndaj Republikés,
e cila gjithashtu ndodhej né negociata e sipér pér paqe
me turqit, cila ishte dispozita e tij? Nése Krujén nuk e
kishte mé, - até tanimé e mbanin venedikasit, té cilét
nuk ia kishin hapur as portat e saj, sikurse u pa né€ kreun
e méparshém, - atéheré ¢faré i kishte mbetur atij nga
“zotérimi” i vet? Mbi ¢’pjesé zotérimi e kishte realisht
kontrollin ai? Etj.

Me sa kuptohet prej déshmive kronikale dhe atyre
dokumentare, turgit kishin hedhur doré mbi shumé
késhtjella dhe fortesa té tjera té Arbéris€, né té cilat
kishin vendosur garnizone ushtarake, si edhe kishin
z€né pothuajse t€ gjitha grykat. Mund té quhet i
painformuar Biemmi, g€ méton se né até kohé né Arbéri
nuk paskésh turq t€ tjeré “pérveg atyre qé ndodheshin
né fortesén e Valmit”. Popullsia, nga ana e vet, shfaqet
e dérrmuar, e shteruar, ndérsa ikja e saj pértej detit
regjistrohej tanimé si masive. Marrédhéniet e Gjergj
Kastriotit me Papatin né két€ ndérkohé rezultojné
té ftohura, madje gati-gati jashté funksioni: mbas
ngjarjeve t€ rénda t€ ndodhura né Arbéri mé 1466, né
fondet e ASP (Vaticano) dokumentet e letérkémbimit
me Skénderbeun/ Arbériné ose mbi Skénderbeun/
Arbériné vijné e rrallohen me t€ shpejté. Né mesazhin
me té cilin do té njoftojé vdekjen e Gjergj Kastriotit
mé 12 shkurt 1468 ambasadori De Collis do té shénojé
edhe: “Thuhet se vendi i tij éshté i gjithi pér duarsh
té turqve”. Prej kétyre kontingjencash Gjergj Kastrioti
rezulton gati i vetém pérballé fuqisé mé t€ madhe té
kohés. Té ndodheshe mes Gjysméhénés, nga njéra ané,
dhe Luanit té Venedikut, nga tjetra, do t€ thoshte té
ishe edhe mé i vetém se njé vit mé paré, kur Skénderbeu
i shpallte papés né konsistorin e kardinaléve: “Unus
ego supersum...”. “Vetém uné kam mbetur”. Pikérisht
né kété situat€, simbas historianéve té tij klasiké, ai e
gjente té udhés té vente né Lezhé. Pér ¢faré vente aty?
Simbas tyre, pér t€ mbledhur edhe njé heré Kuvendin
e prijésve po aty ku e kishte pasé mbledhur mé 1444.
Dhe pér ¢faré do té mblidhej ky kuvend? Barleti e ka
lidhur me orvatjet pér té “pushtuar” até qé e quanin
“qyteti i Valméve” (Elbasan) dhe vijon: “Njé sémundje
e réndé e zuri (oh fuqi e paméshirshme e fatit) dhe rasti
i keq e largoi nga kjo ekspedité”. Franku nga ana e tij:
“Si mbérriti né kété kohé princi Skénderbe né Lezhé, u
ndal aty mé shumé nga sa kishte béré mendje, pér disa
nevoja té shtetit té vet, si dhe pér disa ¢éshtje té Sinjorisé
Fort-té-kthjellét té Venedikut, dhe posagérisht sepse

béhej fjalé mes tyre pér té futur né doré dhe shkatérruar
njé qytet té ri té quajtur Valm”. Eshté ky njé variant qé
ka gjasé, nése mbahet parasysh shqetésimi i Republikés
s€ Venedikut pér qytetin ushtarak qé turgit sapo kishin
ngritur buzé Shkumbinit. Kété shqetésim Sinjoria ia
kishte shprehur Gjergj Kastriotit qysh mé 16 gusht
té€ 1466-s, sikurse ia kishte parashtruar veté dogja i
Republikés kryepeshkopit té Durrésit Pal Engjélli njé
dité mé mbas. Shqetésimin pér Valmin Sinjoria e kishte
riformuluar edhe pér papén né njé mesazh né té cilin i
kishte parashtruar gjendjen “fort-t€ -keqe dhe fort-té-
rrezikshme” t€ Arbérisé. Por rrethanat, né pérgjithési,
nuk ngjajné aq té mbara sa shqetésimi i Skénderbeut
té kété qené né até ndérkohé dimérore marrja e Valmit.
Konfirmohet kjo, pér shembull, nga detyrat qé Senati
i Republikés i ngarkonte proveditorit té saj t€ ri né
Arbéri para nisjes sé€ tij pér aty. Kur né t€ dalé té tetorit
1467 lirohej nga detyra proveditori né Arbéri Josaphat
Barbaro dhe emérohej fisniku Francisco Capello, mes
disa detyrash té réndésishme qé Senati i ngarkonte
“céshtja e Valmit” nuk figuron.

Té dhéna si shkase té térheqjes sé tij né Lezhé,
“Kuvend i Lezhés” i ri, ¢éshtja e Valmit etj. ngjajné
gjetje pérligjése. Shkurt fjala: Skénderbeu nuk mund
té kthehej mé né Krujé, té cilén né té vérteté ia kishin
marr€. Thénia e Gibbonit se “Skénderbeu vdiq si ikanak
né Lezhé né territor venedik”, sado e “papélqyeshme”,
nuk éshté pa té vérteté né vetvete. Disi mé realisht dalin
té pasqyruara rrethanat né fjalé tek Analet e Stefano
Magnos: “Dhe Skénderbeu i théné géndroi né Arbéri
né tokat e venedikasve me njé provizion 600 dukatesh
dhéné nga venedikasit pér mbrojtjen e vendeve té
tij; né tokén e Lezhés, mé [data mungon] kaloi késo
jete, si¢ u mor [lajmi] mé 8 shkurt”. Sa pér shkakun
e vdekjes sé Gijergj Kastriotit, Barleti e ka formuluar
késhtu diagnozén: “... e zuné njé palé ethe té rénda”. Po
kété diagnozé ka dhéné edhe Muzaka: “e zuné ethet
né Lezhé dhe aty vdiq...”. Muzaka dhe Barleti ngjajné
si té jené marré vesh mes tyre. Por ndoshta para tyre e
ka théné Franku: “... sakaq u sémur prej ethesh fort-té-
kéqija, né ményré gé qe i shtrénguar té géndronte aty
[né Lezhé] shumé mé gjaté nga sa mendonte”. “Ethet”
ka pérmendur, sigurisht, edhe Biemmi: “... e zuné njé
palé ethe té forta, qé e detyruan té zinte shtratin dhe
té ndryshonte zbatimin e planit té tij” 38. Ky shkak i
vdekjes, i promovuar nga Barleti dhe Franku, - sepse
Muzaka nuk shkruante pér publikun, - si dhe i rimarré
nga ndjekés té tyre, pérkon me “variantin zyrtar” té
Sinjorisé sé¢ Venedikut pér t€. Varianti nxirret prej njé
mesazhi té ambasadorit Gherardo de Collis mé 12
shkurt 1468: “Skénderbeu kaloi késo jete; kishte ethet
dhe, meqé disa turq teptisén né vend, deshi t’i hipte
kalit dhe vdiq brenda tri ditésh”. Ky De Collis ishte
ambasador i dukés sé Milanit pikérisht né Venedik, pra
lind vetiu pyetja se ¢faré pérfagéson, né thelb, njoftimi
i tij? Pikésépari: ishte njoftim i marré, ose i nxjerré,
nga mjediset zyrtare té€ Sinjoris€. Duke mos qené
fjala pér ndonjé njoftim t€ ardhur drejtpérsédrejti nga
burime arbérore, ky mund té€ quhet “varianti zyrtar” i
Republikés sé¢ Venedikut pér vdekjen e “t€ ndjerit té
madhérueshém Skénderbe”. Kété variant ka béré té
vetin edhe historiografia zyrtare shqiptare, pa ua véné
mendjen varianteve té tjera dhéné prej bashkékohésve
ose autoréve té tjeré klasiké pér vdekjen e Skénderbeut.
Q¢ ky variant éshté, né té vérteté, edhe ai q€ ka dhéné
Barleti, kjo nuk ngre ndonjé peshé pér njé fakt té
réndésishém g€ nuk mund t€ mos mbahet né sy:
kur shkruante Historiné e tij t€ Skénderbeut Barleti,
pavarésisht prejardhjes sé tij, ishte “qytetar venedikas”.
Eshté e pérfytyrueshme qé varianti zyrtar i Republikés
té ishte edhe varianti i tij, sikurse kishte gené edhe pér
ambasadorin milanez aty De Collis, qofté mé 12, qofté
mé 13 shkurt, kur Senati do t€ mblidhej ngutésisht pér
kété vdekje né “késhill t€ fshehté”. Njé ndryshim mund
té keté né faktin gé, nése pér ambasadorin De Collis
vdekja e Skénderbeut ishte njé njoftim ndér njoftimet
e panumérta qé u dérgoi ai gjaté shérbimit shumévjecar
diplomatik dukéve té tij né Milan, pér Barletin ajo ishte
vdekja e heroit t&€ Historisé s tij.

Shénim: Fragment nga kapitulli XV1i librit “Skéndérbeu”; Pér arsye
teknike nuk jané reflektuar foornote.
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Nga Mehmet Kraja

KADARE DHE KOSOVA
Zeri per brengén me
te madhe shqiptare

1.

Mbase sivjet, ose vitin e ardhshém, pak réndési ka
kjo, Kosova do té mund té shénonte njé jubile, nga
ato jubileté e réndésishém qé pérbéjné historiné e saj
mé té re: 30-vjetorin e mbéshtetjes kémbéngulése, té
forté dhe pa rezervé té Ismail Kadaresé. Pavarésisht
nése kjo mbéshtetje ka qené letrare ose politike, ajo
pérbén njé ngjarje né kété histori, sepse pésimet dhe
synimet e Kosovés, pérfshiré edhe arritjet e saj té viteve
mé t€ vona, pérmes zérit té Kadares€, jané kthyer dhe
shndérruar né zé t€ ndérgjegjes kombétare, né njé z¢€
qé bashkéndjen dhe flet pér brengén mé té madhe
shqiptare. Por nuk éshté vetém kjo. Zéri i Kadaresé
né mbéshtetje t&€ Kosovés ka qené dhe vazhdon té
mbetet multifunksional: ai ka krijuar kontekst politik
ndérkombétar, ka arritur t€ depértojé népér kancelarité
e ftohta diplomatike dhe, qé éshté po kaq me réndési,
ka gené frymézim pér shumé gjenerata intelektualésh,
mésuesish, studentésh, nxénésish, pra pér njé mase té
gjeré njerézish né Kosové, pérfshiré edhe

pérkundér faktit se mund t€ mos lidhen drejtpérdrejt
me Kosovén, kané jehoné té madhe né opinion kosovar
dhe jané kontribut i vyer pér profilizimin botékuptimor
té shoqérisé kosovare, si shogéri me vlera peréndimore.

Vepra letrare e Kadaresé, shkrimet dhe analizat
publicistike, intervistat dhe deklaratat, pse jo edhe
mesazhet gojore, kané luajtur rol emancipues pér
Kosovén dhe kosovarét. Dashuria e tij pér Kosovén,
angazhimiisingertéintelektual,qéndrimiipaluhatshém
parimor kané béré qé Kadare t€ béhet pjesé e identitetit
kosovar. Ideté dhe mendimtaria e Kadares€, pérfshiré
edhe vlerat e veprés sé tij, tashmé géndrojné né themelet
e shtetit té ri t€ Kosovés, si identitet i tij i géndrueshém,
shpirtéror dhe botékuptimor.

2.

Imazhi mé i hershém i Kadaresé pér Kosovén éshté
R s e« ” ..

ravijézuar né poeziné “Kosova’, e shkruar né vitin

tashmé té largét 1966. Kadaresé i rastis té€ kalojé né

avion mbi Kosovén dhe, né kété fluturim t€ shpejté,
ai kap njé pamje té tokés s€ zymté, e cila shfaget dhe
zhduket "midis zgavrave dhe humnerave t€é reve”.
Kosova, pér Kadarené asaj kohe, éshté toké disi e largét,
e cila rri matané reve té rénda dhe gjémimeve té rrufeve,
ndérkohé qé pikat e shiut né xhamin e avionit jané lotét
qé akoma prekin vetém jashtésing, jo vetém pse ato
jané disi té pértejme, té paarritshme, por nga se flasin
digka qé poeti nuk e thoté dot. Megjithaté, ligjérimi i
pikave t€ shiut né xhamin e avionit pér¢on njé mesazh
té¢ tejkohéshém brenge, sepse ato jané sinjalet mé té
aférta té njé trishtimi dhe zymtésie gjithépérfshirése, té
krijuar népér njé giell t€ mbushur gj¢mime dhe vetétima
té pareshtura, té cilat mbulojné tokén-enigmé t€ késaj
bote té largét dhe té panjohur. Poeti e personifikon
imazhin: njé vetétimé qé can midis reve, edhe pérkundér
taktit se éshté e frikshme dhe pércélluese, sikur ndalet
pér njé gast dhe ia bén me doré poetit. Eshté kjo njé
pérshéndetje miqgésore, disi pérkédhelése e njé bote té

serté, e cila e ka gjuhé té€ komunikimit

ata g€, né aktin final t€ késaj historie, u
vuné né radhét e para t€ luftés pér ¢lirimin
e Kosovés. Né kété piké, Kadare ka béré mé
shumé se t€ gjitha institucionet sé bashku
té shtetit shqiptar. Né njé kohé té ndjeshme
té strukturimit t€ vetédijes sé kosovaréve,
ai u hapi rrugé lidhjeve té tyre mbi-
ideologjike dhe tej-ideologjike me shtetin
amé, duke anashkaluar dhe minimizuar rolin
e kufizimeve dhe ndasive botékuptimore
(madje edhe rajonale dhe krahinore), pér
krijimin e njé térésie kompakte nacionale.
Z¢ri i tij, pavarésisht nése vinte nga vokacioni
letrar ose nga diskursi politik, pér kosovarét
ka gené z¢ integrues. Edhe ata qé né Kosové
e konsideronin Kadarené si kundérshtar
politik, gé nga komunistét projugosllavé, tek
autonomistét e deri tek ideatorét e lévizjeve
mé t€ vona politike, gé t€ gjithé me radhé “i
mbanin veshét né krah”(dhe akoma vazhdojné
t'i mbajné) pér t€ kapur sa mé shpejt dhe pér
té dégjuar sa mé qarté mesazhet e tij.

Né kété
gjithépérfshirés pér Kosovén, Kadare éshté

angazhim t€ gjeré dhe
shfaqur i térésishém dhe i pérplotsueshém.
Bashkésisé ndérkombétare dhe opinionit
botéror i ka folur dhe vazhdon t’i flasé me njé
gjuhé té qarté konotative, ndérkohé qé me
kosovarét heré pas here ka ditur t€ jeté kritik,
madje i ashpér, duke kérkuar prej tyre qé té
pérballen me sfidat dhe té jené né nivel té
castit historik té€ Kosovés. Sado qé kritikat e
Kadaresé te disa politikané lokalé ndonjéheré
krijonin shqetésim dhe pakénaqési, né opinion
ato pranoheshin gjerésisht, si mesazhe fort
té vyera dhe udhérréfyese, shpesh edhe si
kredo e angazhimit dhe reagimit politik ndaj
zhvillimeve aktuale. Edhe sot, shestimet e
Kadaresé pér modelet e shoqérisé shqiptare,

KaDAR

krismat dhe flakén. Dhe, pikérisht, nga ky
cast duket se midis asaj bote dhe poetit
do té vendoset njé lidhje dhe referencé e
gjithmonshme: poeti do t€ mbajé me vete
pérjetésisht brengén pér Kosovén, kurse
ajo do t'i dhurojé atij, po ashtu, miqésiné

-

e pérjetshme. Por, mbi té gjitha, imazhi i
Kadaresé pér Kosovén, i ndértuar né kété
poezi, shpreh edhe njé situaté (politikisht
dhe historikisht) konotative: né vitin 1966
véshtrimi mbi Kosovén ishte i shpejté,
fluturues, ngarendés, ikés, pothuajse i
pavérejtshém, si¢ €shté veté fluturimi i
avionit népér njé qiell t¢ mbuluar me re.
Imazhi éshté i shkurtér. Ai krijohet nga
njé pamje e paqarté, e rrémujshme dhe e
dhembshme né veten e saj, por qé éshté
disi e jashtme, e pamundshme qé té futet
brenda. Pikat e shiut ndalen né xham dhe
thoné dicka qé nuk shpjegohet. Vetétimat,
diku matané, ¢ajné giellin midis reve té
rénda. Kaq. Poeti ik me avion dhe poshté
mbetet Kosova, e vetmuar né trishtimin
dhe dhembjen e saj. Shqipéria, e mbyllur
né kuvli, nga largésia, sheh imazhe té
mjegullta dhe merr mesazhe t€ turbullta.
Pra, né pikévéshtrimin letrar té
Kadares€, Kosova tashmé i kishte té gjitha
parakushtet qé té shfagej e dyzuar,ndérmjet
njé realiteti t€ vrazhdét dhe dramatik, me
njé ané, dhe mitit e legjendés, me ané
tjetér. Tragjedia e saj ka njé fillesé té larggt,
né kohén e “Mundjes sé ballkanasve nga
turgit né Fushén e Kosovés mé 13897,
pra né njé mesjeté té errét, kur njerézimi
ishte i priré qé ngjarjet dhe zhvillimet
tragjike, pa ndonjé véshtirési, i kthente
né mite dhe legjenda, sepse nuk gjente

njé shpjegim racional pér to. Kosova, e
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stome dhe e gjithmonshme, i ka té gjitha parakushtet
té shfaget dhe té rishfaqet disi pérgjysmé e dukshme
dhe pérgjysmé e hijezuar. Edhe e sotmja e saj éshté e
kapérthurur né kété dikotomi. Madje, pér Kadarené,
té gjitha zhvillimet qé ndodhin né Kosové, pérve¢ qé
shfagen t€ dyzuara ndérmjet mitit dhe realitetit, edhe
mesazhet largvajtése 1 kané dykuptiméshe: Kosova
éshté si njé teatér i tragjedive antike, ku vdekja merr
kuptimin e vérteté jo né ¢astin kur ndodh, por diku né
vazhdimésin€ e saj, pasi t€ jeté “eksploruar” mesazhi
i saj i tejkohshém. Ky diskurs letrar i Kadaresé pér
Kosovén i ka shpjegimet e veta. “Realizmi magjik” kétu
nuk &shté trill letrar, éshté imanencé, éshté ményré e
vetme e komunikimit me realitetin. Né dy romanet
e tij pér Kosovén, “Krushgit jané t€ ngriré” dhe “Iri
kéngé zije pér Kosovén”, Kadare nuk bén ¢mitizimin e
ngjarjeve, si né ndonjé rast tjetér, por ndjek njé logjiké
té brendshme té zhvillimeve, duke ia véné realitetit
“irracional” kornizén mitike. Kjo éshté shkathtési e
shkrimit dhe observimit, nuk éshté shmangie. Pérmes
késaj kornize mitike ai nuk i shmanget realitetit dhe
mesazheve té drejtpérdrejta g€ pércon ai. Ai vetém sa i
kthen né materie letrare zhvillimet dramatike, té cilat
kané konotacione thellésisht historike dhe politike.

3.
NE vjeshtén e vitit 1980, Kadare do té vizitojé Kosovén,
me rastin e botimit t€ paré té kompletit té veprave té
tij, né dhjeté véllime. Me kété rast, atij iu bé njé pritje
institucionale dhe pati takime té shumta me lexues dhe
intelektualé kosovaré. Disa muaj mé voné, né pranverén
e vitit 1981, do t€ ndodhin demonstratat e pérgjakshme
né Prishtinég, t€ cilat né esencé do té€ ndryshojné rrjedhén
e té gjitha ngjarjeve t€ mépastajme. Pér afro njézet vjet t€
tjera, Kadare nuk do ta shkelé mé Kosovén. Demonstratat
ishin njé pretekst q¢ Kosova té vihej né shénjestér té njé
agresioni serb dhe jugosllav, t€ paparé deri atéheré. Krahas
agresionit politik, ushtarak dhe policor, mbi Kosovén
u derdh njé propagandé e shfrenuar
shoviniste, e cila synonte té ndryshonte jo
vetém rrjedhén e at€hershme té ngjarjeve,
por edhe historiné qé nga themelet. Synim
ishte qé miti serb pér Kosovén, i ndértuar
né kohén e romantizmit nacional serb té
shekullit XIX, té€ béhej mbéshtetja kryesore
pér ristrukturimin politik té krahinés, deri
atéheré me autonomi t€ gjeré, duke e
zhbéré até deri né até shkall€, sa elementi
etnik shqiptar t€ quhej i papérfillshém.
Trysnia politike, ushtarake dhe policore
mbi Kosovén ishte e jashtézakonshme.
Pérmes t€ t€ ashtuquajturit diferencim
politik, inteligjencia e Kosovés u vu pérball
shantazheve,denigrimeve dhe pérndjekjeve,
deri te burgosja dhe pérjashtimi nga
jeta publike. Kadare doli né mbrojtje té
Kosovés dhe té inteligjencies sé saj. Jehona
ishte e madhe, qofté né Kosové, qofté né
Jugosllaviné e atéhershme. Kundérreagimi
i pushtetit ishte i menjéhershém: veprat e
tij u hogén nga programet shkollore dhe,
pér njé dhjetévijecar, ato nuk u ribotuan mé
né Kosové.

Por shkrimtari Kadare nuk mund té
kufizohej vetém né njé reagim politik. Mé
1982 ai shkroi romanin “Krushgit jané t€
ngriré”, njé sintezé letrare e zhvillimeve
dramatike té Kosovés té vitit 1981,
duke véné né sfond té rréfimit romanor
rindértimin e njé miti ndryshe pér
Kosovén, i cili nuk do té pérconte mesazhe
urrejtjeje ndérmjet popujve té Ballkanit,
por bashkéjetesén e tyre né njé hapésiré
té pérbashkét. Legjendén shqiptare dhe
ballkanike té krushqve té ngriré, ashtu
sic ndodh zakonisht né romanet e tij,
ai e kontekstualizon né njé kohé té re,
zhvillimet e sé cilés kané marrédhénie té

pashképutshme dhe disi té natyrshme me kohén mitike.
Legjendat derivojné mesazhe té gjithékohshme. Ato
nuk vdesin bashké me kohén e tyre, por riinkarnohen
sapo té shfagen rrethanat e pérshtatshme pér kété.
Kadare nuk merret né ményré eksplicite me legjendén.
Ajo futet né roman nga prapavija, nga kujtesa dhe
shtresimet e kohés sé largét, mitike dhe historike. Dy
popujt e armiqésuar pér vdekje né Kosové, shqiptarét
dhe serbét, edhe pérkundér faktit se kané béré jeté
t¢ ndaré dhe jané shikuar me njéri-tjetrin pérmes
tytés s€ pushkés, né marrédhéniet e tyre domosdo qé
ndonjéheré do té kené ndjekur edhe ligjshmérité e
natyrés dhe t€ jetés njerézore. Dashuria e dy t€ rinjve,
me pérkatési t€ ndryshme etnike, do té€ ishte zhvillimi
mé normal né rrethanat e njé jete t& pérbashkét, sado
kontradiktore té€ kené qené marrédhéniet mes popujve.
E tille éshté dashuria e Shpend Brezifortit dhe
Mladenka Markovigit, té cilét né vitin 1981, té pérfshiré
nga inercia e ngjarjeve, gjenden né dy ané té€ ndryshme
t€ “vijés sé zjarrit”. Shpendi merr pjesé né demonstrata,
vritet nga forcat policore serbe dhe i béhet diku njé varr
pa gjurmé dhe pa nishan. Shkrimtari akuzon né emér té
dashurisé, t€ ndjenjés mé njerézore, pér njé lidhje dhe
afri, pér njé miqési dhe krushqi t€ mbetur né tentativé, e
cila rrénohet dhe képutet né mes, pér shkak t€ ringjalljes
s€ miteve té errésirés. Faget e fundit té€ romanit, té cilat
i kushtohen Shpend Brezifortit, ndonése t€ kursyera
né sasi, vijné si njé katarsis sui generis dhe, ngjashém
me tragjedité antike greke, sugjerojné pavdekésiné e
legjendave dhe miteve, bashké me kété edhe té akteve té
papérmbyllura té njé tragjedie.

4.

Gijaté qéndrimit sado té shkurtér né Kosové né vjeshtén
e vitit 1980, Kadare kishte marré me vete imazhe dhe
mbresa, t€ cilat nuk do t’i shlyheshin aq shpejt. Ai e
kishte njohur ambientin kosovar. Né ményré t€ vecanté
até t€ Prishtinés. E kishte paré nga afér si funksiononte

ky komunitet i shqgiptaréve, ¢faré synonte dhe cilat ishin
preokupimet e tij. Kishte pasur takime dhe njohje me
njeréz t€ ndryshém, vegmas me té tillé qé i pérkitnin
shtresés intelektuale. Ndonjé vit mé voné, ndérsa
mund té keté dégjuar dhe lexuar se ¢faré ndodhte me
kéta njeréz, tashmé miq té tij; si ishin pérfshiré ata né
njé proces té egér t€ diferencimit politik; pra, né njé
rrethané té kétillé, Kadare do té keté ndértuar pa ndonjé
véshtirési t€¢ madhe konstruktin rréfimor té romanit
“Krushqit jané t€ ngriré”. Né té vérteté, romani éshté
pledoaje e pérballjes sé suksesshme dhe jashtézakonisht
dinjitoze t€ inteligjencies kosovare me aparaturén e egér
represive t€ pushtetit dhe, né kété piké, romani pérfshin
njé dimension mé té gjeré té€ konfliktit té€ pérjetshém
té shtetit represiv me até shtresé té€ popullsisé, e cila
ndryshe quhet ndérgjegje njerézore. Né Kosovén e vitit
1981, kjo pérplasje ishte e ashpér dhe gjithépérfshirése.

Né gendér té rréfimit té tij, Kadare vendos njé
galeri personazhesh imagjinar€, por g, disa prej tyre,
krijojné ngjashméri té€ qarté me personat realé. Cifti
Teuta dhe Martin Shkreli asociativisht pérfshijné
¢iftin Sahadete dhe Esad Mekuli. Pérmes mbiemrit,
gjithashtu korrespodojné edhe me mikun e Kadaresé,
Azem Shkrelin, i cili, atéboté, kishte qené organizatori
kryesor 1 vizitave t€ Kadaresé né Kosové. Mirépo,
ashtu si¢ ndodh réndom né letérsi, imanenca e rréfimit
romanor e ¢on autorin né shqyrtime dhe pérplotésime
imagjinative. Teuta Shkreli éshté kirurge né spitalin e
Prishtinés. Ajo, né procesin e diferencimit, akuzohet
pér pérfshirje né tri ¢éshtje, t€ cilat lidhen drejtpérdre;jté
me demonstratat: Kush e shtoi numrin e shtretérve
né spital, né repartin e kirurgjisé, njé naté pérpara
demonstratave? Kush i angazhoi autoambulancat pér
bartjen e té plagosurve? Kush e zhduku librin e té
vdekurve? Ky éshté, si té€ thuash, rrafshi dokumentar
i romanit. Por Kadare, i cili shquhet pér imagjinaté
shpérthyese, nuk mund ta linte rréfimin vetém né
suaza té€ ndodhive reale. Pérball ciftit Shkreli dhe
personazheve té tjeré té késaj kategorie,
ai vendos kundérpeshén e tyre, njerézit e
sigurimit, t€¢ UDB-sé, té cilét situatén e
krijuar né Kosové e shohin si mundési pér
ringjalljen e kohéve té erréta, né radhé té paré
té periudhés sé Rankoviqit. Fitorja morale e
Teuta Shkrelit mund ta ngazéllejé lexuesin,
por né kéndvéshtrimin e shkrimtarit ajo nuk
i davarit reté e erréta mbi Kosovén e viteve
té ardhshme. Mitet dhe legjendat vrastare,
nga studimet etnografike té Martin Shkrelit,
tashmé kané dalé né drité té diellit dhe kané
marré forcén e shfagjes reale. Mbyllja e
romanit éshté rréqethés: Si te “Kambanat pér
Rankas” té Skorsés, Kadare zbret né varrin
pa gjurmé té€ Shpend Brezfortit dhe qé andej
sjell imazhin e njé vdekjeje qé gllabéron dhe
tret trupin e njé viktime té pafajshme. Kjo
vdekje duket sikur pret né pusi kohé té reja
dhe viktima t€ reja.

5.

Me kété roman, Kadare i jep Kosovés
njé mbéshtetje té forté letrare, krahas
mbéshtetjes politike. Mbéshtetja e tij letrare
éshté esenciale: Kosova, né njérén nga situatat
e saj mé té rénda, béhet subjekt i veprés té
tij. Botimi i romanit né Tirané, atéboté, do
té sjellé né Kosové dy kumte diametralisht
té kundérta: do t€ shkaktojé mirénjohje
entuziaste te komuniteti letrar dhe intelektual
i Kosovés, me njé ané dhe, me ané tjetér, do
té shtojé urrejtjen pér Kadarené te strukturat
represive té pushtetit t€ atéhershém serb
dhe jugosllav. Ajo gé i xhindoste mé shumé
kéto struktura, ishte mesazhi i veprés sé tij
thellésisht human, i cili shkonte né rrjedhé
té¢ kundért me mésymjet shoviniste mbi
Kosovén. Kosova, atéboté, kishte nevojé
pikérisht pér njé mesazh té kétillé.
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LIRIKE

Po ik nga bregdeti.

Ndér mend i kam ende

Portokallet g€ mé ngjajné me yjet e verés.

Tani,

lamtumiré!

Nén kéto mijra drita t€ vogla qé i 1ékund
era n€ muzg

Mbledh motivet ajrore té rivierés.

Ujna té geta,

té dashtuna mu si kangé himarjote,

U dégjoj qé dallgézonin brenda meje si

ujvare.

Po niset autobusi.

Portokalle, digjuni mbi mue!

Gjithé peizazhi rrotull rend né dritare...

UDHA E LIQENIT

Uné kam kaq nevojé pér ty,
MEé shumeé se ky ligen pér pérrenjté.
Se dora ime nuk rastésisht mbi supin ténd

Si bien duart e shelgjeve t€ reja mbi supet e valéve.

Dhe né qofté se ndonjéheré ikén

(mos e thuaj!),

Ashtu si ikin dhe ndérrojné drejtim pérrenjté
(ah, mos e thuaj!),

Diku né brigjet e shpirtit tim do kumbojé
Kénga e lashté popullore e ligeneve té tharé,
Duke imagjinuar ardhjen ténde,

si ndér legjenda,

né formén e shiut

ose formén e vesés,

mbi rérén e oréve,

bile mbi vite té téra;

se dora ime nuk ra rastésisht mbi supin ténd,
si bien duart e shelgjeve mbi supet e valéve!

ME MORI MALLI PER DETIN!

Pér fjalét e ngrohta t€ ojnikut (1),
Pér hijet e dridhshme t€ anijeve

Q¢ zgjaten deri te yjet

Dhe pér netét peshkatare,

Kur ¢an valét tehu i mpreht€ i hanés.

MEé mori malli pér dritat e dashtuna té
Durrésit

Q¢ i kundroja mbrémjeve,

né breg té tij;

MEé mori malli

Ndaj endem,

endem

Nén vargje té tilla qé stérpikin kaltérsi.

ALPET

Lugina té kaltérta,

ku mbijné agimet.

Pérrenj q€ zbresin si kope té bardha,
Shkrepa pleq,

té menduam,

té vrazhde.

Dhe,

pérmbi kéta,

Buzéqeshja e kaltér e giellit.

SEw o

FREDERIK RRESHPJA

Dy poeté té njé brezi, ata té viteve 70, gé krijuan poezi nén diktature, pér té cilat
Vilson Blloshmi u pushkatua dhe Frederik Rreshpja e coi jetén burgjeve. Poezi
gelibar, té krijuara né errésirén e epokés diktatoriale, mu né kulmin e asfiksisé
sé ndjesive shpirtérore... Nga Rreshpja botojmé disa poezi té pérgatitura nga
Shpétim Kelmendi nga libri “Rapsodi shqiptare’; botim i vitit 1968. Ndérsa nga
Blloshmi jané poezi té€ mbledhura pér heré té paré né nje libér nga Sadik Bejko

Blloshmi dhe
Rreshpja, dy poete
te viteve 70

ATEHERE VAR KETE KENGE

N’krahnorin tand té hekurt, si dekoratg,
Kété kange té€ ngarkueme

Me siluetat e qyteteve tona,

Me mbrémjet, yjet dhe hijet e maleve tona
Qg té shkélgejné nén dritén e predhave t’tua
Kur terri, po guxoi, t€ shtrihet né anén toné.

Atéheré var kété kéngé

N’krahnorin tand té hekurt, si dekoratg,
Kété kangé té€ ngarkueme

Me siluetat e qyteteve tona,

Me mbrémjet, yjet dhe hijet e maleve tona
Qg té shkélgejné nén dritén e predhave t’tua
Kur terri, po guxoi, t€ shtrihet né anén toné.

LIRIKE FSHATI

Lamtumiré!

U flas fushave, lumit, korijes.

MEé duhet té dal nga ky peizazh i bukur.
Uné veté jam tani njé 1évizje ngjyrash

Preré nga pélhura e gjelbér e luadheve.

E di qé era e kories do té thérrasé breglumit,
ku jané ulur shelgjet si cigané...

Fshat i dashur!

Kétu edhe delet mé njohin,

se uné kam piré me barinjté né ¢do stan.
Dhe kooperativistét pleq dalin gardheve:
-Fred, eja né€ kopshtin me mollé!

Zjarret e vogla t€ ¢ibukéve, si flutura alle,

Lévizin dhe mblidhen népér kopshte.
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BRENGA, SHPRESA, VEGIMET

I tremburi ikén si i ndjekur prej egérsisé
N’jerm bén tunele n'ajér t’hapésirés

Si mbas formés sé tij, 1€évizjes sé tij.

Ah sikur mbas ¢do hapi

Ajri té ngrinte-beton,

Duke ruajtur gjithmoné 1évizjen
Kallép-shabllon

E té tregojé ta gdhendé Sa kohé iku zvarré
E sa né kémbe.

Sikur t€ mbeteshin e shiheshin

Rrugét nga vjen kujtimi, mendimi
Brenga, shpresa, vegimet

T€ dukej krejt i jetés zigzagu i gjaté

Q¢ nga ardhja né kété boté e gjer

Tek varri, pikés e llahtarté.

kg

A s’e patét ditén plot me diell
Qe bén naté koha dhe e nxin...!
I jep héné e yje, lart né qiell

A se shkuat shpejt ju fémininé?
Kjo s’u fsheh pér ju e shumbi fare?
A s’po mbani mbi sup pleqéring,
E né mendje thellé vitet mitare?

A s’e mbani mend atheré te plepi
Loznit né oborr me hijen tuaj?
Po tani mé larg nga ju éshté djepi
Apo arkivoli, pa mé thuaj?

Gjithgka e marrin vitet duke shkuar,
Sérish kthen gjithcka qé shkon, humbet
Troket leht€ kujtimi i trishtuar
Mysafiri né shtépi té vet.

sk

Sérish dukesh né udhé
Q¢ ngjan si vijé gjaku
Mes gélbazés sé¢ murrme
T€ péshtyré

Nga turbekulé.

I lodhur,

Vetveten mbi kurriz
Shket

Dhe mendja lodhur
Klith: po shkoj,

Mbeg me shéndet...!
Dhe rend barkbosh

NEé zorrén bosh té rrugés
Si njé shtréngaté

E geté.

Dhe gurét kthejné nga ti
Anén e mprehté

Dhe njerézit, ata
Stérnjerézit,

Ajké mbi jetét-hirré

E kané véshtiré

Méngjesit.

Edhe mbrémjes

Véshtire,

Kur mbi ju ngecin véshtrimin
Mbi ju rrecké-njerézore,

Masé zhelesh mishi e shpirti

VILSON BLLOSHMI

E gepur me fije damarésh
Mendimesh

E hedhur, pa méshiré

E pa té drejté

NE¢ ané té rrugés sé ndotur
Ku t€ geté

Ata rrjedhin gjithé nder e dinjitet
Kéllire.

Déshirat

Q¢ i ndez théngjilli i zemreés,
Mbuluar thellé

Me hirin e trupit...

Dhe brodhe prapé rrugéve
Me bujé e pohe

Kérkoje ti vetveten

Q€ mé né fund e gjete

E s njohe

Ngaqé pandehje

Eshté shumé véshtiré ta gjesh.
Kur té doli rastésisht

The: séshté kjo

Dhe kalove

Dhe u zhy te mes territ

T€ zi pa fund.

Kérkon - njé doré e kurm
Dhe njé kémbé

Dhe mbete cung.

Po prap sulesh pérpara
Me tallas

Me me gjysmén e thaté
Dhe gjysmén e njomé

E at’ qé kérkon e arrin

E 1€ pas

Dhe zvarré higesh pérpara
Kérkon...

Vazhdé 1éné mbi pluhur

E gjak

Gjymtyrét gjysmé t€ thara
Geérvishtin trak - trak
Dhe gjer thell€ té ngushen
Ato keér - kér - kér - krak.
... kérkon

Mbi kété toké shkémb
Mbi kété toké gur

Mbi kété toké kocké

E lekuré.

E as e di ¢'té dhemb

Ve sulesh para, shkon
Me zemrén e réndé plumb
Dhe sa mé shumé kérkon,
(Cokérkon,

ME tepér

E humb.

sk

... dhe vetém me rrobat e mia

E me vetminé time

Nén barin e flokéve t€ mi t€ thinjur
Nén pleqériné time

E dashurin€ pér méshir€...

Me hijen e mirésisé ténde

Varur né gozhdén e kujtesés sé venitur,
E t€ lodhur nga terri qé

Nxjerr prapé gjithé sa hedh

Kujtimi thellé né t€...

SAHARAJA

Saharaja, larg éshté Saharaja,
Saharaja shkémb e réré e guré,
Q¢ ka shok ve¢ emrin e saja

Dhe ngaqé s'sheh éndrra, s'sheh as druré.

Saharaja sdi té éndérrojé.

Ajo bluan guré me mend’ e saj...
Saharaja s’ka kéngé té kéndojé,
Saharaja s’ka as lot t€ qajé.

Saharaja nuk ka miq e shokg,
Saharaja nuk ka bij€, as bir.

Saharaja €shté njé copé toké,

Thoné se dhe me natén s’shkon miré.

Natés s’i pélgen né Sahara,

S’1 pélgen té keté ve¢ guré pér shtrojé;
Fjalé e dashuri e njeréz s'ka;

Per¢’ e saj e zezé s'ka ¢’'t€ mbulojé.

As dhe njé s’ di si éshté kandisur
Me két’ plagé mbi shpiné rruzullimi,
Por se thoné né boté éshté stisur
Kur i duhej njerézisé mallkimi.

Kur ai pér keq e mban né gojé,
Saharaja e mban vesh e gesh.
Saharaja fillon t€ gézojé,

Kur ne mallkohemi mes nesh.

E kur bie ndrojtur rrez’ e diellit
Dhe mbi gurét e pamyshkét ndrit,
I ngjan vello savani i qgiellit,

Shkretétirés shket e shkrepétit.

Prandaj, kur urrejtjen e forté e nxehur
Mbi diké mallon e shfryn e shan,
Q¢ nga skuta del kujtimi i dehur

Dhe thérret menjéheré Saharané.

Kur mallkimi shfryn e kur kujtimi
NE pusin e harresés tret...

Kur hyn dielli e kur hesht théllimi,
Shkretétiré e shkreté mbetet shkreté.
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PERSE LIBRAT
E AUTOREVE

FRANCEZE NUK
SHITEN NE BOTEN
ANGLISHTFOLESE?

Hugh Schoefield, BBC News, Paris

Ka autoré francezé, emrat e té ciléve, né botén
anglishtfolése, dalin né ményré t€ pérhershme né
listat e romaneve mé té miré t€ t€ gjitha kohérave —
Volteri, Floberi dhe Prusti ... heré-heré edhe Dymai e
Hygoi. Mlirépo, kur vijen puna te letérsia e periudhés sé
pasluftés, ndodh ndryshe. Edhe lexuesi mé i ethshém
shpesh rropatet pér té pérmendur qofté dhe njé autor
t€ vetém francez, qé t'i keté pélqyer.

Franca dikur ka pasur njé kulturé letrare t¢ madhe,
dhe shumica e francezéve ashtu mendojné edhe pér sot.
Mirépo, né éshté késhtu, pérse shitja e librave té tyre
nuk ecén miré né botén anglishtfolése?

E kemi ne gabim, apo ata?

Dhe si ndodh qé francezét veté té lexojné aq shumé
libra té pérkthyer prej anglishtes e prej gjuhésh té tjera?

Kéto jané pyetje g€ ngjallin mendime.

Francezét krenohen pa masé me traditat e veta letrare
— éshté llogaritur se, né vendin e tyre, gmimet, g€ jepen
pér librat, kapin shifrén tejet t&€ madhe 2000. Dhe, nése
dikush i fajéson shkrimtarét e sotém francez€ si elitaré,
t€ mbyllur né vetvete apo tej mase intelektualisté, me
siguri do té ngjallte valé zemérimi. Por fakti éshté fakt.
Me pérjashtim mbase té Michel Houellebecq-ut, cili
romancier francez ia ka dalé mbané né tregun anglofon?

Madje edhe fituesi i Cmimit Nobel 2008 Jean-
Marie Le Clezio éshté pothuajse i panjohur né botén
anglishtfolése.

Dhjeté mé t& mirét

Rrjeti elektronik “Dhjeté mé té mirét” fton
shkrimtaré té mirénjohur anglezé té shprehen pér librat
mé té pélqyer prej tyre. Duke i dhéné librit té paré 10
piké, té dytit 9 pikeé, e késhtu me radhé, béhet e mundur
té dalé lista e mé t€ miréve.

* Dhjeté mé t€ mirét e té gjitha kohéve: “Madamé
Bovari” e Floberit: i dyti

* Dhjeté mé té mirét e shek. XX: “Né kérkim té
kohés s¢ humbur” i Prustit: i treti

* Dhjeté mé t€ mirét e shek. XIX: “Kandidi i
Volterit” dhe “Lidhje té rrezikshme” e Laclos-it: i dhjeti

* Dhjeté mé t€ mirét nga autoré té gjallé: Autoré
francezé nuk ka.

Pérllogaritjet jané béré nga listat e paraqitura prej
152 shkrimtaréve né muajin mars 2013.

Dhe sa pér zakonet e shprehité franceze, mjafton té
shohim lexuesit e mirénjohur né metroné e Parisit. Nga
njé vrojtim imi, natyrisht joshkencor, né Linjén 1 nga
La Defense, doli njé shumicé absolute katér me njé né
té€ mir€ té€ romaneve nga letérsia amerikane e britanike.

Zhgénjim i dukshém pér romancierét francezé.

“Mé dhemb né shpirt, vértet mé dhemb né shpirt e
vuaj, sepse agjentét anglosaksoné po e shpérfillin trog
tregun e librit francez,” mé thoté Christophe Ono-dit-
Biot. Ono-dit-Biot sapo ka fituar njérin nga ¢mimet
letrare mé prestigjioze té vendit — Grand Prix du
Roman de '’Academie Frangaise — pér romanin e tij
Plonger. Deri tani ka béré emér me pesé libra, por pa

ndofaré€ jehone nga Mbretéria e Bashkuar ose Shtetet e
Bashkuara té Amerikés.

“Problemi yné éshté imazhi. Né SHBA jemi té
famshém pér dekonstrukcionizém francez etj. Ata
mendojné se jemi tej mase intelektualisté. Gjykojné
se ¢ kemi mendjen vetém te teoria dhe nuk dimé té
rréfejmeé letrarisht — por jo, ne dimé té rréfejme!”

I njéjti refren nga té gjithé bashkébiseduesit e mi
shkrimtaré. T¢ gjithé jané emra té€ mirénjohur né Francé
— Marie Darrieussecq, Nelly Alard, Philippe Labro
— por as edhe njé syresh nuk éshté botuar me njéfaré
suksesi né Mbretériné e Bashkuar ose né SHBA.

Francezét lexojné shumé mé tepér libra té
pérkthyer se anglezét.

Madje edhe pér Marc Levy-n, librat me béma
romantike t€ t€ cilit jané shitur né mé se 40 milioné
kopje né mbaré botén, dhe sipas librit té paré té té cilit
“Sikur té ishte e vérteté”u bé filmi i Hollivudit “Tamam
si né parajs€”, géndrimi i botuesve anglezé e amerikané
éshté thellésisht indinjues.

“Botuesit britaniké mund t’i paragesim né karikaturé
si njeréz me mendjen top gé, po ge francez, libri nuk ka
mundési té ecé né tregun e Mbretérisé sé¢ Bashkuar”,
thoté ai.

Pérjashtime nga rregulli

Romane franceze, qé kané pasur lexues né
Mbretériné e Bashkuar kohét e fundit:

* “Atomised”, Michel Houellebecq: Rréfim i
diskutueshém i autorit pér dy véllezér.

« HHhH, Lauren Binet: Hibrid novator roman-
histori, rréfim pér kreun nazist Reinhard Heydrich.

* “Suite Francaise”, Irene Nemirovsky: roman i
Luftés II Botérore i botuar pas vdekjes, pasqyron
pushtimin nazist t€ Francés mé 1940.

“Uné shpesh e them me shaka, g€ e vetmja ményré
pér t'u botuar né Britani, kur je francez, éshté t€ higesh
sikur je spanjoll. Po t€ kesh qené bestseller né Francé,
e ke té vdekur g€ nuk hyn né Mbretériné e Bashkuar.

“Sa pér botuesit né SHBA, ata jané té bindur se,
me lexuesin e mundshém 350 milionésh dhe me trupén
e madhe té€ shkrimtaréve amerikané, kané siguruar
mbulimin e t€ gjitha zhanreve dhe t€ gjitha stileve. Pse
té vrasin mendjen mé shumé?”

Edhe kostot dhe véshtirésité e pérkthimit letrar
kané té béjné me kété problem. Sikundér ka té béjé
edhe fakti se tregu anglofon i librit éshté tepér i begaté
— késhtu qé€ kérkesa pér vepra té huaja éshté e kufizuar.

Disa autoré francezé e shohin me sy kritik kété
“vetékénaqési” anglosaksone.

“Kétu né Francé, 45 pér gind e romaneve t€ shitura
jané pérkthime nga gjuhé té huaja. Te ju kjo shifér éshté
te 3 pér qind”, thoté Darrieussecq, fituesi i ¢mimit
“Medicis” té kétij viti me “Il Faut Beacoup Aimer Les
Hommes”.

“Ndérkaq, kjo shifér déshmon se ne francezét jemi
kureshtaré pér t€ njohur kulturat dhe popujt e tjeré.
Edhe ju duhet té béheni kureshtaré — duhet té jeni mé
té hapur”, thoté ai.

“Por a mos kemi kétu edhe ndonjé problem tjetér —

a mos veté librat francez€ nuk jané aq térheqés?

David Rey, qé administron librariné Atout Livre né
Parisin lindor, jep njé gjykim me interes.

Ndryshe nga kolegét e tij, ai i njeh t€ dy tregjet e
librit — anglezin dhe francezin, mbasi ka jetuar pér njé
periudhé né Londér. Krahasimet qé bén ai, nuk flasin
né t€ miré € librit francez.

“Librat qé ofron tregu kétu jané shumé té ndryshém
nga ata t€ Mbretéris€ sé Bashkuar. Librat francezé
jané té stérholluar, intelektualisté-elitisté. Dhe shpesh
librarité ndjellin druajtje e friké. Njerézit e zakonshém
tremben nga kultura e librit né térési”, thoté ai.

Amazon — nul points

Disa shtrojné pyetjen nése éshté e ligishme qé ¢mimi
i librit té trajtohet sipas ligjit europian t€ konkurrencés,
pér té mos folur pér fuqizimin e njé tregu né dém té
njérit prej lojtaréve té tij kryesoré. Por té tjeré kété e
shohin si zgjatim té mirépritur t€ pérjashtimeve qé
Franca bén né sferén e kulturés — subvencioneve,
kuotave dhe shkurtimit té taksave, té cilat mbéshtesin
financiarisht krijimtariné né kinematografi, televizion
dhe muziké.

Christian Fraseri BBC

* Amazon i sulet me kritika t€ rénda projekt-ligjit
té ri francez

Francezét kané mbajtur njé rrjet mbarékombétar
librarish té vogla, kryesisht si rrjedhojé e njé sistemi
g€ i mbéshtet. Librat nuk mund té shiten me zbritje
¢mimi, ¢ka do t€ thoté se “librarité” kané ruajtur njéfaré
monopoli.

Njé ligj i miratuar né fillim té vitit, g€ i ndalonte
shitésit me pakicé té shisnin online me zbritje ¢mimi,
ngjalli kundérshtime nga Amazon, me ankesén se
po diskriminohej. Ndérkaq, shitja e librit elektronik
pérbén njé pérqindje t€ vogél té asaj né Mbretériné e
Bashkuar dhe SHBA.

Mirépo ¢ka Rey thoté pér librarité franceze éshté e
vértet€ — jan€ me hapésira t€ ngushta e nuk e térheqin
syrin. Shumé syresh (si ai ku jam uné né Rajonin 14)
jané gjithashtu me karakter t€ spikatur politik, cka nuk
té afron pér t€ hyré.

Librat vet¢ nuk béhen me pamje térhegése.
Romanet e rinj dalin me té njéjtét kapaké ngjyré kremi,
me njé fotografi standard té autorit. Formulimi grafik
nuk éshté ai qé kérkohet e pélgehet mé shumeé.

Librat francezé jo kurdoheré béhen me pamje
térheqgése.

Dhe, né krahasim me Mbretériné e Bashkuar, ka
mungesa té dukshme né disa zhanre — libra populloré
historiké, libra shkencoré-populloré, biografi, libra
humoristiké, botime pér sportin.

“Botimet jashté letérsisé artistike jané me karakter
tepér akademik. U ngjajné disertacioneve universitare.
Na mungon aftésia dhe shkathtésia e popullarizimit, qé
keni ju”, thoté Rey.

http://www.bbc.com/news/magazine-25198154
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Libri i studiuesit dhe pedagogut Ermir Gjinishi, ofrohet si njé tekst i miréfillté kérkues e studimor, i
ciliiu vlen, mendoj, atyre qé meétojné té jene studiues té fushés, si dhe atyre gé interesohen peér kétée
fushé pa ndonjeé angazhim té posacem e sigurisht pedagogéve dhe studentéve

NJE RRUGETIM KAH E ARDHMJA

Nga DR. LEDIA DUSHI

Diku né shekullin XV Giovanni Pico della Mirandola do t&
pérgatiste 900 tezat e tij, Novecento tesi tratte dalla sapienza
dei popoli. Teksti i Tezave do té shpérndahej né té gjitha
universitetet e Italisé. Por debati i parashikuar né lidhje me
Tezat nuk do t€ zhvillohej asnjéheré. Edhe pse ishte dhéné
leja, diskutimi publik i Tezave u pezullua me ané té njé
urdhnesé papnore té datés 20 shkurt 1487. Shpallja e Tezave
ishte menduar t€ paraprihej nga njé diskutim i posagém i
shkruar nga Pico della Mirandola, i cili njihet me titullin
De hominis dignitate, Dinjiteti i Njeriut, i cili u botua
mbas vdekjes s € Picos, i konsideruar edhe si manifesti i
Humanizmit Kristian. Ndérsa i referohet Abdalla Saragenit,
Pico deklaron né diskutimin e tij se, “Né syté e mi, asgjé nuk
éshté mé e adhurueshme se njeriu”. Pikérisht ky manifest i
Humanizmit do té ishte edhe rishtari i kérkimeve né fushén
e antropologjisé sé religjionit.

Nése hidhemi né Europén e sotme, Julien Ries,
historian i religjioneve, gjithashtu arqipeshkév e kardinal, e
konsideron antropologjiné e religjionit “e harruara e madhe”
dhe népérmjet veprave dhe diskutimeve té tij, kémbéngul
né njé vizion té ri t€ homo religious nga prehistoria e deri né
ditét e sotme, né emér té shkencés e né respekt t€ sé shenjtés
(sacro; sacred).

Ndérkohé sa u pérket pérvojave té tilla né kulturén e
dijen shqiptare, nisur nga rrethanat dhe kushtet historike,
pérpara ¢do pérpjekjeje té prekshme pér t'iu qasur késaj
dijeje, ndeshim né té njéjtén tytési interesi. N€ njé hapésiré
si kjo e jona ku njerézit nuk duan t€ “ngatérrohen né puné
feje”, botimi i njé studimi mbi historiné e feve &shté
patjetér njé lajm i miré.

Pérse “tremben” shqiptarét... Sigurisht, jo nga veté
religjionet, por nga pérdorimi qé u béhet atyre. N&
realitetin e sotém ndihet, madje nganjéheré duket thuajse
i pashmangshém ndérveprimi fetaro-politik. “Né Evropén
Lindore dhe né Ballkan, procesi i formimit t€ shtet-
kombeve shfaqi njé tregues fetar t€ vecanté pér nga lloji,
krahasuar kjo me té gjitha vendet e tjera pér rreth” (f. 54)
shkruan dr. Ermir Gijinishi, profesor né UET.

Ideja se ¢do komb ka fené e vet, éshté ide jofetare.
Kur shfagen besimet, koncepti komb nuk kishte lindur
ende. Mé poshté Gjinishi shkruan: “Né kohén e sotme
ka njé pleksje kontradiktore mes asaj qé predikojné feté
dhe ndjekésve té tyre” ( f. 43) T¢ gjithé i ndiejmé vorbullat
qé ngrené grupe t€ vetéshpallura qé veprojné né emér té
besimeve fetare.

Autori e titullon librin e tij: “Krishterimi dhe Islami:
Dy fe,dy gytetérime” duke i sjellé ato nén njé kéndvéshtrim
historiko filozofik. Shén Agustini thoté: Religjioni éshté ai
qé vendos njé lidhje mes njeriut dhe Zotit. Nisur nga kjo,
mbase duhet g€ sot feja té kthehet aty ku ka qené, né sferén
personale. Duke njohur historiné e religjioneve, kur dihet
se ato kané qené shtresa ku ka zéné fill zhvillimi i kulturés
dhe gytetérimeve, je me i kjarét né rrugén ténde pér “liriné
pér fe dhe liriné nga feja”. Kam gené dhe vazhdoj té jem
e bindur se pérplasjet ndodhin si pasojé e mosnjohjes.
Nuk mund t€ konsiderohesh me njé formim té miré nése
nuk ke njohuri mbi historiné e religjioneve. Né njé kohé
kur instrumentalizimi i fesé pér géllime politike ka sjellé
tensionime, autori tregon se vlerat fetare jané faktor shumé
i réndésishém pér parandalimin e tensioneve dhe mund té
krijojné njé klimé t€ miré né forcimin e pages sociale.

Pér té arritur kété, autori né fillim merret me gytetérimin
dhe kulturénsi dhe raportin e tyre me besimet fetare. Flet
pér Shekullarizmin i cili mendoj se éshté njé term jo krejt
i kjarté né mendjet e njerézve. Uné béj pjesé né grupin e
atyre q€ besojné se né qeverisje shteti me ¢do kusht duhet
té ndahet nga feja, asnjéra t€ mos e kontrollojé tjetrén, apo
té pérzihet né punét e tjetrés. Laicizmi ndértohet né dy
ményra nga t€ cilat, njéra éshté té jesh tolerant me feng,
ndérsa tjetra, t€ jesh jotolerant. Dr. Gjinishi thekson se
John Locke né vitin 1689 doli me idené se: as paganét,

as muhamedanét, as hebrenjté nuk duhet té pérjashtohen
nga t€ drejtat qytetare pér shkak té fesé sé tyre. (f. 70)
MEé poshté ai thekson se, diferenca ndérmjet kétyre dy
modeleve lidhet me historiné politike dhe pérvojat unike
qé kané me zhvillimin e marrédhénieve mes kishés dhe
shtetit. Shekullarizmi anglosakson éshté ndryshe nga
Laicizmi europian. Asnjéri nuk imponon afetariné si
doktriné shtetérore, por ndalon me ligje pérdorimin e
fuqisé detyruese té shtetit pér kété qéllim. Né kapitullin
e dyté, mbéshtetur né dy libra t€ shenjté na sjell njé
véshtrim historiko-filozofik mbi religjionet. Né fakt kjo
gjé realizohet pér tre religjione, Judaizmin, Krishterimin
dhe Islamizmin. Librat e shenjté pérmbushin porosité e
peréndisé té cilat Zoti ia drejton njerézimit né periudha té
ndryshme, duke nisur nga zanafilla népérmjet Abrahamit,
prandaj krijohet njé vijueshméri gjenealogjike Abramahite
deri te Muhamedi, né ményré qé Kurani té mos kuptohet
si fe e re, por si pérmbyllje e monoteizmit abrahamit.
Paraqitja e té pérbashkétave dhe kundérshtive ka pér
funksion té mundésojé até qé quhet metodé krahasuese
dhe i shérben jo vetén religjioneve, por edhe historisé,
filozofisé, sociologjisé etj. Autori thekson se nuk ka si
qéllim té shqyrtojé se ¢faré éshté e drejté apo e gabuar
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KRISHTERIMI DHE ISLAML:
DY FE, DY QYTETERIME

né konceptet fetare, por mbéshtetet né tematikén bazé
té teksteve, duke na njohur me té pérbashkétat, dallimet
dhe format e jetés fetare. Monoteizmi dhe Abrahamizmi
jané shtyllat qé bashkojné origjinén e tri besimeve. Autori
radhit nénté té pérbashkéta pér té tria feté. Kur flet pér
dallimet nuk i pércakton si¢ bén me té pérbashkétat, por
duket sikur i “justifikon”, duket sikur i lidh me njé bosht
doktrinar: Fjala e Zotit né Judaizém éshté marrédhénie, né
krishterim €shté shndérruar né Njeri, ndérsa né Islam vjen
si Libér. ( £. 119 ) Autori jep njé orientim krahasues duke
iu referuar teksteve e duke e konsideruar si thelbin e tyre
“...ku bota judeo-kristiano-islame takohen né qendrén e
besimit té€ pérbashkét”. Vé né dukje se autori ruan gjithnjé
karakterin informues dhe krahasues t€ studimit.

Rivaliteti brenda religjioneve sjell edhe pércarjet e médha.
Dimensioni doktrinar éshté dallimi kryesor, por shkaget
jané t€ shumta, historike, politike, kulturore etj. Duket sikur
skizmat dhe sektet jané té parathéna. “Njé profeci e njohur e

Muhamedit, sipas s€ cilés Judaistét jané ndaré né 71 sekte, té
krishterét jané ndaré né 72 sekte dhe populli im do té€ ndahet
né 73 sekte”. (£:150) Autori na njeh me pércarjet dhe ndarjet
té cilat té ndérthurura me diferenca té thella doktrinare, me
elementé politiké e kulturoré, si dhe ndarja né sekte, fraksione
dhe urdhra té krishtera dhe sekte e tarikate islame, na krijon
njé ide mé t€ kjarét rreth religjioneve dhe zhvillimeve brenda
tyre. Kéto grupe kané ndikuar edhe né mijedisin shqiptar,
si divergjencat ndérmijet ortodoksisé dhe katolicizmit,
bektashizmit i cili u pérhap né Shqipéri né shekullin XV etj.

Ndarjet kané sjellé edhe zbehje té jetés shpirtérore. Né
shekullin XV kemi até g€ njihet si Rilindja Europiane e cila
pati njé ndikim t€ madh né veprimtariné e humanistéve
pér reformimin e krishterimit, gjé qé solli njé zhvillim
shumeé té réndésishém né letérsi, filozofi dhe art.

Duke ndjekur skizmat dhe sektet né rrjedhén e
historisé sé religjioneve, njihemi me thelbin fetar t&
kétyre pérplasjeve, por mé sé shumti kemi midis grupeve
njé rivalitet historik, kulturor dhe gjeo-politik. Njéri nga
problemet mé té réndésishém éshté “Rrugétimi i dialogut
ndérfetar”. Mendoj se ky kapitull kérkon njé studim
té vecanté dhe e konsideroj kété pjesé té studimit si njé
domosdoshmeéri pér té gjithé ata qé duan ta njohin dhe ta
studiojné até. Librat e shenjté kané bazé té tyre dialogun
dhe mbéshteten né bashkekzistencén e religjioneve. Autori
thekson se: “Dialogu,nga kéndvéshtrimi fetar, éshté obligim
hyjnor”. Me fjalén “dialog” nénkupton bashképunim
dhe kompromisin mes bashkésive t€ ndryshme fetare
pér zgjidhjen e shqetésimeve té pérbashkéta. Mendoj
se ky problem éshté shumé i réndésishém dhe themel
i bashkéjetesés t€ cilén shqiptarét e njohin. Duke e
konsideruar dialogun, jo si njé déshiré, por alternative té
sé¢ ardhmes, autori shkruan: ...dialogu nuk éshté thjeshté
njé mundési por njé domosdoshméri, ndoshta dhe mjet
mbijetese, pér kohén qé jetojmé. Nga ana tjetér, ndjesité
fetare mbeten shqetésim i vazhdueshém, ngacmimi i té
cilave, krijon situata shpérthyese té paparashikuara.

Jetojmé né njé kohé kur dukurité fetare jané béré pjesé
e zhvillimeve politike, kulturore, sociale etj., duke luajtur
késhtu njé rol vendimtar né formimin e qéndrimeve té
qytetaréve. Dialogu fetar éshté reagim pér t'iu pérgjigjur
diversitetit fetar dhe késhtu t€ ndihmojé né kultivimin e
harmonisé sociale. Rrugétimi i dialogut ndérfetar éshté
mundésia, ndoshta e vetme, pér njé bashkéjetesé pagésore
e cila mundéson miréqenie dhe siguri. E né té kundértén,
meé duhet té pérséris njé thénie té Kisingerit: ...sfida éshté
nése bashkekzistenca do té pérftohet népérmijet dialogut
apo testimeve té forcés, e cila né njé periudhé t€ ngjashme
prodhoi dy luftéra botérore.

Studimi mbyllet me njé véshtrim historik mbi
bashkéjetesén fetare né Shqipéri. Né Ballkan, ku
historikisht feté kané qené elemente té€ dallimit etnik qé
kané sjellé konflikte, shqiptarét pérjashtuan konceptin “njé
besim njé komb” e késhtu nuk u vu né diskutim identiteti
i tyre i pérbashkét, ai shqiptar i cili ka sjellé harmoni dhe
bashkéjetesé duke e treguar veten si njé model bashkéjetese.
Historia e religjioneve nén véshtrimin e dr. Gjinishit
éshté njé rrugé pér t€ kuptuar mé kjarét koncepte té tilla
si qytetérim, kultur€, raportet me religjionet, religjionet
abrahamite thelbésisht, t€ para si njé proces njohjeje
té vetes dhe té tjetrit, duke u bazuar né parashtrimin e
sqarimin e shembujve konkret historik t€ verifikuar né
dritén e pérvojave njerézore.

Libri i studiuesit dhe pedagogut Ermir Gjinishi, ofrohet
si njé tekst i miréfillté kérkues e studimor, i cili i vlen,
mendoj, atyre g€ métojné té jené studiues té fushés, si dhe
atyre g€ interesohen pér kété fushé pa ndonjé angazhim té
posacém e sigurisht pedagogéve dhe studentéve. Ky libér
me géllimin mé fisnik, até t€ njohjes e informimit, mendoj
se éshté njé mundési shumé e miré t€ kuptosh se njohja e
késaj historie té shtriré aq thellé né kohé dhe né shpirtin
njerézor, e bén njeriun /lexuesin mé té kthjellét né mendje e
mé t€ geté né shpirt.
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HAPESIRE

E
BRAKTISUR

Nga EDISON CERAJ

Kujtesa pér gjérat e sé shkuares nuk éshté
e réndésishme té jeté kujtesé pér gjerat sig
kané gené. (Proust)

ME sé pari le té shpjegojmé se ¢faré shenjon
termi “hapésiré” né kété rast: béhet fjalé pér
¢do hapésiré private apo publike qé nuk gé-
zon mé “fatin” e t€ genurit e pérdorshme apo
e banuar, pra qé nuk e kryen mé funksionin
pér té cilin éshté dedikuar. Kaq mjafton pér
ta rikonsideruar nga piképamja artistike, pér
té paré pértej njé funksioni t€ dhéné apo té
pritshém. Eshté njé rast ku ndérhyrja artistike
krijon njé marrédhénie me arkitekturén, ur-
banistikén, konsumin dhe té banuarit, pse jo
dhe me té ardhmen, duke na dhéné njé doré
pér t’i kuptuar jo ashtu si¢ na ofrohen kéto
fenomene, g€ kané njé ndikim té theksuar né
jetén e secilit nga ne.

Pér aq sa njé hapésiré éshté e brakti-
sur, éshté gjithnjé njé mundési pér dicka
mé shumé sesa funksioni. Funksioni éshté
gjithnjé konkret, i parashikueshém, i lidhur
me njé interes kryesisht material. Pra, ngan-
jéheré kemi nevojé pér ¢cfunksionalizim, sepse
c¢tunksioni lidhet me t€ jetuarit, kurse funk-
sioni me té€ ekzsituarit/banuarit.

Njé hapésiré e 1éné né harresé — pérkohé-
sisht —na fton t€ kujtojmé e t€ mendojmé sa
pér té shkuarén, po aq dhe pér t€ ardhmene
saj. Ndérsa e tashmja e késaj hapésire, duket
sikur provokon njé joshje pér artistin e késaj
kohe, pér té pérftuar késhtu njé pérmasé
tjetér nga ajo e zakonshmja, peng e sé cilés
po béhet ¢do hapésiré, duke gené se jetojmé
né “mbretériné e sasisé” (Guénon), apo si¢
thuhet réndom, nén diktaturén e tregut (té
planifikuar).

Megjthése éshté zhvendosja njerézore (si
kérkim) qé i jep statusin e braktisur njé hapé-

sire t€ caktuar, mbase éshté kjo e fundit qé

na braktis ne, jo ne até. Fjala vjen, shtépité “e

vietruara” pérbéjné njé rast té llojit té vet né
kété kontekst. Duket sikur nuk i meritojmé,
sepse tashmé udhéhigemi si pa e kuptuar
nga njé tjetér mendési e nga té tjera sjellje —
krahasuar qofté dhe me prindérit tané — pér
sa i takon raportit me banimin, mirégenien
dhe té bukurén.

Rrénimi i shumé shtépive té hijshme
dhe zévendésimi i tyre me pallate pa konak
e shénjon dukshém kété braktisje, e cila po
béhet ¢do dité e mé shumé téhuajésuese.

Ajo ¢faré mund “té mbjellim” né njé hapé-
siré té tillé €shté krejt personale, né varési té
shumé faktoréve té jashtém e té€ brendshém.
Ndérsa zhvillimi i késaj fare varet nga rre-
thanat g€ jetojmé, té cilat mund t’i kthejmé
né favorin toné pérmes aktit artistik, qé na
ndihmon ta rishohim dhe ta ripértérijmé
marrédhénien toné me até gqé markohet si
“aktuale” apo “aktualitet”, gjé qé pérbén njé
mundési té llojit té vet pér ta njohur mé miré
kété t€ fundit; jo ashtu si¢ na paraqitet, por
si¢ éshté€, dhe mbi té gjitha se si mund t€ jeté.

Pa dashur té japim pércaktime, kétu nuk
béhet fjalé pér té ashtuquajturin “art té€ an-
gazhuar”, por thjesht pér njé reflektim pam-
or mbi “t€ braktisurén” dhe gjurmén qé ajo
1€ mbi ne si genie-né-boté, e mé pas edhe si
qgenie né polis — “qytet”.

Natyrisht qé qyteti mund té shihet edhe
si njé histori apo kronologji braktisjesh dhe
gjetjesh té reja, gjé qé konvencionalisht njihet
si zhvillim.

Njé hapésiré e braktisur ka gjithnjé digcka
pér té na théné pér zhvillimin ose pér até qé
jemi dhe kemi sot.

Ky éshté njé tekst pér ekspozitén
e pérvitshme “Salloni i vjeshtés”
té Galerisé sé Arteve né Shkodér,
qé né kété edicion u konceptua
me titullin “Hapésiré e braktisur”
Ekspozita éshté kuruar nga
Vladimir Myrtezai dhe Edison
Ceraj dhe do géndrojé e hapur
deri mé 31 dhjetor. Artistét gé u
zgjodhén pér té marré pjese ishin:
Alketa Ramaj, Anduela Aliko,
Arben Suma, Albes Fusha, Andi
Hila, Ahmet Malevija, Aurora
Kalemi, Adnan Bushati, Bledar
Baja, Diomen Borici, Denisa
Brahimi, Eros Dibra, Edis Kadija,
Edison Shahini, Fatlum Dogi,
Fatmir Juka, Florian Haxhihyseni,
Gjelosh Mitaj, lla Gjinaj, llir Kaso,
Lindita Gjoka (Dedukaj), Liljana
Cefa, Nirvana Baja, Nusret Gjokaj
(Nuki), Rubin Mandija dhe Sokol
Kola.

Gazeta “Izvjestija”: Pér shkak té pakujdesisé shekullore
ruse, si¢ e dimé, shtépia né Troica-Llikovo, u ndértua me
véshtirési. U konstatua se ¢atia rridhte; né mure kishin harruar té
hapnin kanalet e ventilimit... Aleksandér Isajevicin e zeméronte
zgjatja e panevojshme e punimeve. Ju e pérfshité até né “proces”,
ngaqé si ekspert kishte pérvetésuar né GULAG specialitetetet e
muratorit, té bojaxhiut e té shtrimit té parketit?

Natalja Sollzhenjicina: Ruajna, o Zot! Mua mé vinte keq pér
kohén gé u kushtonte. Ne mendonim: do ta pérfundojné pa nevojén
toné, sepse po punonin profesionisté. Problem tjetér ishte koha,
e cila, kur ne u kthyem né Rusi ishte mjaft e turbull, por jo sepse
ndértimin e shtépisé e zvarritén, thjesht se e ndértuan keq. Catia
rridhte edhe pér shkak té njé shiu apo ngrice té lehté. Tre vjet me
radhé, ¢do veré€ i éshté ndérruar ¢atia! Por mé keq e kemi pésuar nga
hidroizolimi! Né njé shtépi t€ pérfunduar éshté shumé e véshtiré
té luftosh me lagéshtirén. Me té gjitha forcat arritém t€ shpétojmé
prej saj bodrumin, té€ destinuar pér ruajtjen e librave dhe pér arkivin.
(C'gqendrim mbante ndaj téré késaj situate Aleksandér Isajevigi?
Natyrisht qé até e mérzisnin zhurmat, trokitjet, ecejaket poshté
dritareve. Por gjaté jetés ai kishte punuar né kushte té tilla, saqé ishte
mésuar t€ mos ankohej pér shkak té pengesave. Vetém se kohé pas
kohe pyeste: kur do t€ mbarojé mé kjo?

Me siguri qé Aleksandér Isajevici shkruante me kénaqési prané
kétyre dritareve.

Po, até e dehte natyra e Rusisé Qendrore. Gjithmoné mendonte:
“Nuk kam pasur fat qé kam lindur né jug, pa pyje”. Pishat e Troica-
Llikovos até e mahnisnin; po ashtu dhe drurét me gjethe nén dritare.

Ju jeni moskovite me rrénjé, kurse nén ndikimin e burrit jeni béré
“idilike”.

Jo, uné e adhuroj qytetin. Por, e para, Troica-Llikovo nuk éshté
krejtésisht njé¢ humbétiré, ndérsa e dyta, té shképutesh nga njé arkiv
me pérmasa t€ tilla dhe ta shpiesh diku tjetér, ishte e pamundur. Uné
jam e mbérthyer pas tij. Véshtroni: gjithandej ka rafte librash, madje
né korridore ka edhe kutia, kurse kétu prané meje gjen letra, ¢anta
e trasta mbi tavoliné...Dhe kéto jané vetém njé grumbull i vogél. Si
njé stacion i paané treni: ngado gé vete...né shtépité botuese, apo né
Fond...gjithmoné marr me vete ndonjé doréshkrim apo libér dhe né
kthim sjell t€ tjera.

Ja qé mjedisi, mé pak se ¢do gjé tjetér, té kujton stacionin e trenit.
Njé banesé me shije té hollé.

Sidoqofté, éshté komod. Neve na duhej qé né njérén gjysmé té
shtépisé t€ jetonte familja joné e madhe, ku t€ téré mund té flisnin
me z¢€ té larté, pa u shgetésuar se po pengonin Aleksandér Isajevigin.
Kurse gjysma tjetér té ishte mjedis pune. Shtépia éshté ndértuar me
dy krah, té vendosur poshté qoshes, késhtu qé zhurma nuk arrinte qé
andej. Kjo ishte njé zgjidhje e njohur arkitekturore.

Dhe si e festuat shpérnguljen kétu, né kété banesé té re?

(Cbanesé e re?! Ne u gézuam pa masé, qé u kthyem né Rusi. Kurse pér
shtépiné jo, sepse nuk do t€ thoshte qé me t&€ hapur derén...t€ gjeje
gjithcka gati, me orendi dhe té filloje t€ banoje né té. Po t€ futeshe tek
ne do té ndeshje kuti pas kutish me libra. Eh, ato duheshin sistemuar;
madje as etazheré nuk kishim; duheshin kryer matjet né mur dhe pastaj
t€ béheshin porosité. Mungonin edhe enét; sa mé paré duhej bleré
digka sa pér fillim. Uné vértitesha sa andej-kndej... Dhe me gjithé kété
rrémujé, puna kryesore nuk u ndal. Ne punonim e né t€ njejtén kohé
sistemoheshim. Tri shpérngulje t& médha kam provuar né jetén time: né
fillim drejt Evropés, pastaj... pér né Ameriké dhe, mé né fund, kétu. Né
dy prej tyre fémijét i kisha t€ vegjél. Pér téré jetén ato mé mjaftojné dhe
tjetér nuk do t€ desha, vetém nése jeta nuk do t€ na detyrojé. Aq mé
tepér q€ mua nuk mé jepet fare pér gjéra té tilla. Me to, né€ fund t€ fundit,
si¢ thoté edhe Sanja (Aleksandri) jam marré kalimthi, domethéné gjaté
oréve dhe minutave g€ na tepronin nga angazhimi kryesor.

Zakonisht mé 9 shkurt Sollzhjenjicini pérkujtonte “ditén e izolimit”,
datén fatale, kur né vitin 1945 e arrestuan. V¢ sy e peshonte racionin
e varfér té ushqimit; gatuante gjellé pa shije dhe corbén me ujé.
Me humor vinte né dukje: “Né mbrémje hyja kaq fort né rol, saqé
mblidhja né gojé thérrimet dhe 1épija téré pjatén”. Pérse duhej kujtuar
rituali i gjendjes materiale, té cilén Aleksandér Isajevici edhe késhtu
pérmendte?

Nuk duhet qé vazhdimisht t€ kujtosh vuajtjet fizike. Kur je i ngopur,
harrohet ndjesia fizike e urisé. Kujtesa éshté disi harrage, kurse trupi noton
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Temartén e ardhshme Aleksandér Sollzhenjicini do té kishte mbushur
100vjet.Trembédhjeté vitet e fundit ai i kaloi néTroica-Llikovo. Kétu, né
periferité Moskeés, pér heré té pareé té jetés sé vet endacake, shkrimtari
gjeti né Atdhe njé shtépi, me plot kuptimin e fjalés. Si jetonte kétu
Aleksandér Isajevici? Pérse, e mbetur jetime, pa Sollzhenjicinin gé né
vitin 2008, ajo nuk i ngjan mé shtépisée sé dikurshme? Neé vigjilje té
ditélindjes sé shkrimtarit, vezhguesit e gazetes “lzvjestija’; M. Zavada
dhe J. Kulikov i vajtén pér vizité Natalja Dmitrijevna Sollzhenjicinés.

tutje... Por nése je i uritur njézet e katér oré, t€ shfaget
frika e njohur: po sikur edhe mé tej t€ mungojé ushqimi?
Gijendja psikologjike e fshiré pér vite me rradhé nga jeta
normale, kthehet pérséri. Aleksandér Isajevici thoshte se
koha pas kohe ia vlen t’i kujtosh vuajtjet e trupit; léndimet
e tij. Né parim ai mendonte se nuk duhet llastuar shumé
trupi, sepse e bén njeriun t€ varur prej tij. Pér shembull:
uné pija shumé duhan, prandaj Sanja ngulmonte: “Lére
edhe ti duhanin!” Nuk duhet t€ kryesh asgjé té tillé (me
pérjashtim kur éshté e domosdoshme), gé t€ bén t€ varur.
Jaku té arrestuan...Né fillim té viteve 70-t€ arrestimi ishte

tepér real. Por ti...nuk e shtyn dot pa cigare. Dhe hetuesi

Dhe ju e dégjuat?

(qesh) Jo, késhillat e tij nuk ndikuan. Uné e lashé duhanin,
por pér arsye dhe né njé periudhé tjetér.

Tashmé ndodhemi né katin e dyté... né kabinetin e
Aleksandér Isajevigit, t€ pérbéré nga dhoma t€ ndérmjeme
dhe t€ gjéra. Kétu ndodhet njé kuzhiné e vogél, ku Natalja

Dnmitrijevna i ngrohte té€ shoqit ushgimin.

Aleksandér Isajevigi nuk zbriste pér té ngréné dreké?
Pesé vitet e fundit ai léngoi dhe rralléheré zbriste pér t&
ngréné né tavolinén e pérbashkét, ku vazhdimisht drekonim
t€ gjithé bashké. Dreka shérbehej voné: rreth orés gjashté
t€ mbrémjes. Kuzhina né katin e sipérm shérbente, qé né
pjesén e paré t€ dités Aleksandér Isajevigi pér asnjé arsye
t€ mos shképutej nga puna. Ai ngrihej jo mé voné se ora
shtaté; pinte kafen dhe ulej pér t€ shkruar. Para mesdités
i pérgatisja dicka pér t€ ngréné. Dita pérpjesétohej pér
angazhime t€ natyrave dhe intensiteteve t€ ndryshme. Né
méngjes shkruante. Pjesa e dyt€ e dités. .. ishte e ngarkuar:
lexonte, mbante shénime, e mendonte né térési materalin
g€ do té shkruante, jo vetém pér t€ nesérmen, por edhe pér
mé tutje. Zbritja pér t€ ngréné dreké, dashje pa dashje, do
t€ thoshte t€ shképutej nga puna. Madje edhe njé bisedé
e shkurtér familjare e shpérgendronte até. Aleksandér
Isajevici nuk ishte nazeli né ushqim, por as veshjes nuk i
kushtonte ndonjé interes. Dy gjéra kishin me té vérteté
réndési pér té: ndricimi dhe getésia; veganérisht qetésia.
Né Vermont, né murin e garazhit, si né shumé shtépi né
Amerikeé, ishte vendosur tabela e basketbollit. Deri né
orén tre mbasdite, né dité té lira, gjat€ pushimeve ose jo,
fémijét nuk guxonin té pérplasnin topin, duke e ditur se
babai punonte. CEshté e vérteta, mua mé dukej, se ndalimi
zbatohej deri né orén njé, por Ignati né njé intervisté ka
pohuar se zgjaste deri né orén tre mbasdite. Sido g¢ t&
ishte, né orét e méngjesit askush nuk pipétinte, pérvec
genit (gesh).

Sanjés i pélgente shumé trikoja me kopsa, — dhe

Ne shtepine e
Sollzhenjicinit

Natalja Dmitrijevna pérkédhel palat e trikos ngjyré gri t€
thurrur me dor€ e € varej mbi shpinén e kolltukut. Né t&
dallon njé vrimé t€ vogél dhe, duke vazhduar mekanikisht
ta pérkédhelé, arsyeton me z€: - Kur gqenka shfaqur? Duhet
arnuar. ..

- Dhe pas njé pauze: - Kétu bén ftohté né dimér. Né
rini Sanjés i pélgente t€ ftohtit; madje até e thérrisnin
“toké”: asnjéheré ai nuk mbante pallto apo kokore. Por
me kalimin e moshés filloi té mbérdhinte. Ndérkohé
Aleksandér Isajevi¢i mund t€ shkruante, duke gendruar
né kémbé, prané késaj tavoliné prej kompensate, t€ punuar
pér gjatésiné e tij. Shikojeni, ajo €shté portative: ai e merrte
me vete nén sqetull. Tavolina joné éshté udhétare: ajo ka
shtegtuar népér Rusi, ka qené né Zyrih dhe né Vermont.
Kurse tavolina e vjetér e shkrimit... éshté nga Petérburgu.
NE vitet 69-70 ia dhuruan Sanjés. Né fillim e mbanim
né kopshtin e shtépisé sé vogél, né Rozhdestvo, pastaj né
shtépiné toné, né Tvjerskaja. Kur né vitin 1974 Aleksandér
Isajevigin e internuan, ne u nisém fill pas tij dhe uné e
mora tavolinén me vehte. Ajo u kthye bashké me ne
nga internimi. Né dhomén tjetér ndodhen dy tavolina t&
médha e t€ thjeshta: e para éhté me rrota, kurse e dyta
ka mbéshtetése t€ sigurta dhe lévizet lehtésisht. Ato na i
sajuan né Vermont, madje muratorét dhe jo marangozét.
Tavolina t€ ndryshme pér puné té€ ndryshme dhe nuk ishte
nevoja q€ vazhdimisht t€ zhvendoseshin pirgjet me libra
dhe letra.

Ditén e largimit t€ tij nga jeta Aleksandér Isajevici téré
méngjesin e kaloi né kabinet, duke punuar si zakonisht. Ja
edhe fletét e fundit t€ doréshkrimit, syzet, lapsat, penat. ..
uné pérpigem qé kétu té mos preket asgjé.

Té flasésh pér aftésité né ngritje té pasionit pér puné
té Aleksandér Isajevicit, si edhe pér mérziné e tij té
pérhershme ndaj vetes, nése kohén nuk e shpenzonte pér
té shkruar, do té zinte njé vend t€ vecanté. E megjithaté,
sisillej ai gjaté “kohés sé liré”, qé iimponohej né grafikun
e ngjeshur, pér té cilin nuk e qortonte veten?

Pér ne nuk ekzistonte ndarja: kjo éshté kohé pune dhe kjo
“kohé e liré”. Si Sanja edhe uné, ndonése né ményra té
ndryshme, e donim pafundésisht punén dhe asnjéheré nuk
jetonim sipas parimit: ta shtyjmé ditén, mbylle dosjen, apo
tani t€ shkojmé pér t€ pushuar. Darka t€ tilla t€ posagme:
hajt t€ mblidhemi, t€ bisedojmé pér kété apo até ¢éshtje,
atij nuk i pélgenin. Bisedat familjare ishin t€ shumta, por
zakonisht lindnin natyrshém, mé shpesh gjaté ngrénies.
NEé pérgjithési té téré né familje hamé shpejt, por thjesht
né aspektin fizik. Nése gjaté drekés biseda ishte térheqése
apo e réndésishme, ajo vazhdonte derisa t'i humbte i téré
interesi. Nése jo, atéheré t€ téré papritur shpérndaheshim,
qé t'u pérkushtoheshim punéve tona. Aleksandér Isajevigi
nuk e duronte dot shpérdorimin e kohés, thjesht sémurej
prej tij. Nése nuk ke pér c¢faré t€ flasésh, at€heré nuk ke
edhe ¢té thuash. Kjo gjé u transmetohej edhe miqve. Ai
me plot t€ drejté do té thoshte: “MEg falni t€ dashurit e
mi, uné tashmé po largohem, sepse né méngjes mé pret
njé pjesé e véshtire”. Pastaj ngrihej dhe largohej. Por t&
shtunave fémijét nuk shkonin né shkollé... késhtu qé ne e
zgjasnim ngrénien e méngjesit.

Tek “koha e lir€”, nése déshironi, mund t€ pérfshini
edhe diskutimet tona me Sanjén t€ radiolajmeve dhe té
shtypit né vazhdim. Ne “i ndanim” gazetat dhe revistat,
ndérsa mé e réndésishmyja ishte se mé pas ia rréfenim njéri-
tjetrit pérmbajtjen. Gjithgka vértitej rreth kthimit né Rusi.
Familja (duke pérfshiré edhe fémijét) jetonte me shpresén
se dikur kjo do t€ ndodhte. Heré-heré neve shpresa na
dobésohej, por Sanjés. .. asnjéheré.

Tashmé, gjaté viteve 80-t€, mbrémjeve Aleksandér
Isajevigi filloi t€ mé lexonte at€é qé nuk i duhej
drejtpérsédrejti pér veprén. Le t€ themi se nga ora njé deri
né pesé, leximi ishte i domosdoshém pér veprén “Rrota e
kuge”, kurse mé pas ai merrej me librat qé déshironte t’i
rilexonte, ose € nuk i kishte lexuar mé paré. Gjaté leximit
mbante shénime. Nga e téré kjo puné lindi “Koleksioni
letrar” me ese kushtuar shkrimtaréve, mjaft t€ pazakonta,
meqenése ata shpesh i shmangen rréfimit pér kolegét, ose
shprehen gabim. Ndérsa kétu ndodhte e kundérta: ai fliste

me dashuri edhe pasion pér ta.
A pushonte gjaté dités Aleksandér Isajevigi?

Praktikisht jo, ndonése e kishte shumé problem gjumin.
Pér t€ fjetur ai flinte, por zgjohej shpejt. Frika se né
méngjes mund t€ mos ishte né formé dhe se ditén mund
ta humbiste, nuk e linte té flinte. Rralléheré mund té
shtrihej ditén. Edhe kur ishte né kulmin e energjive té
veta, rastiste t€ ishte né njé gjendje t€ tillé, kur truri pér

iadkmic Zinio TA33)]
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shkak t€ lodhjes tamam sikur i bllokohej. Njé lloj frenimi
i forté e mbérthente até. Nése arrinte té€ qetésohej rreth
dhjeté-pesémbédhjeté minuta, ngrihej i rinuar.

Fill pas njohjes ju e mahnitét Sollzhenjicinin me
energjiné tuaj té pashtershme, saqé shkaktoi njé
repliké dhembshurie: “A mos, ndoshta, nguteni ca si
tepér? Mos e mbingarkoni veten”. Dy punédashés té
médhenj. A nuk krijoi kjo ngjashméri, mirékuptim
né familje, sepse né shtépi nuk lejohej sadopak

dembelizmi?

Eh, nuk di ¢’té them; mendoj mirékuptimin, megjithaté
Aleksandér Isajevigit i vinte miré qé mua nuk ishte
nevoja t€ mé nxiste pér puné, sepse i pérvishesha veté...
Kjo gjé atij i pélgente. Pastaj mos harroni se romani
“Njé dité nga jeta e Denis Davidovigit” doli né vitin
1962. Atéheré kur publikoi librin e vet té parg, ai ishte
dyzet e tre vjeg! Sanja ngutej jashtézakonisht shumé.
Nuk e mendonte se do té jetonte kaq gjaté. Ai kishte
pérjetuar kancerin e tmerrshém, metastazat né sqetull
dhe né téré barkun. Njéri nga tumorét me madhésiné
e grushtit ashtu edhe mbeti pas rrezatimit, si njé masé
origjinale gélgerore. Sanja gjithmoné nisej nga fakti se,
ndoshta, i kishte mbetur pak kohé. Prandaj... nuk kishte
déshiré ta shpenzonte mé kot. Kjo nuk do té thoshte
se ai shkruante si né ethe. Pérkundrazi, Aleksandér
Isajevici asnjéheré nuk ngutej; nuk e nxiste veten sikur
po ivinte fundi. Vetém kur libri i afrohej pérfundimit, e
shpejtonte punén. Ai ma jepte ta lexoja, priste vérejtjet
dhe mé pas bénte ripunimin. Vetém atéheré (qgesh) i
krijohej pérshtypja se té€ nesérmen duhej té ishte gati.

Edhe se ju lexonit ngadalé...

Po, po. Ai nuk mé qortonte, por priste me padurim,
gj€ q€ ma bénte té qarté. Pér sa i pérket dembelizmit,
té dy ne (ndonése uné nuk mbaj mend asnjé sygjerim
té Aleksandér Isajevigit lidhur me kété fakt) e
konsideronim até té€ neveritshém. Ne pajtoheshim me
mendimin se sa mé pak njé shfagje e tillé né familje,
aq mé miré do té ishte. Cdo dité Sanja merrej me
fémijét: njé oré né dité u jepte mésime matematike,
fizike apo astronomie. Uné u jepja atyre gjuhén ruse
dhe pérpigesha qé djemté t€ mesonin nga njé vjershé
né dité. Ata dinin me gindra vjersha. Kur na vinin migq,
pér nder t€ tyre ne organizonim koncerte, ku jehonin
muzika dhe poezia. Babai asistonte gjithmoné né
koncerte té tilla.

A nuk ishte e tepruar... njé vjershé ¢do dité?
Jo... nuk ishte e tepért. Kujtesén mund ta sforcosh,
ashtu si¢ e sforcon stomakun grykésia, ndérsa kujtesa

ishte pothuajse e vetmja gjé g€ ne mund t'ua ngulitnim
témijéve. Kujtesa dhe aftésia pér té punuar me librin,
me fjalén, éshté njé zanat mé vete. Aleksandér Isajevigit
i pélgente ta pérsériste:

“Kur njeriu e ka njé zanat, ai e ndihmon shumé né
jet€”. Por ja g€ ne nuk e dinim se si do té rridhte jeta
joné, do t€ na e ndérprisnin...apo jo; kush, kur dhe si
do t€ vdisnim...Dhe shpejtonim t'ua transmetonim
témijve sa kishim mundési. Me ngrohtési i kujtoj
banorét e Vermontit. Veté ata vendosén se duhej té na
ruanin nga shtypésit ardhacaké. Né njé dyqan té vogél
vendas ishte varur njé tabelé prekése: “Rrugén pér tek
Sollzhenjicinét nuk ua tregojmé”.

Pér fat t€ miré fémijét tané u rritén me dashuriné
pér punén. I ati nuk u mbante predikime, ndérsa uné
mé se njé her€ ua pérsérisja me z€ té larté neveriné ndaj
pértacisé. Kur fémijét ishin akoma adoleshenté, si me
shaka u thoshja, se gruas qé dashuron duhet té dish t’i
falish ¢do t€ meté, por nuk ka mé té keqe se gruaja
zemérake dhe pértace. Mos u martoni me t€ tilla (por
qé té kérkoje mé shumé... atéheré duhej té ishe si ajo
plaka e “Pérrallés sé peshkatarit me peshkun”). Ata mé
dégjuan dhe nuk u martuan me té tilla (gesh). Uné jam
e kénaqur nga t€ gjitha nuset.

Megjithése Aleksandér Isajevi¢ci kishte njé mori
dashakeqésish, akoma mé shumé kishte nga ata qé e
admironin até. Edhe ju... gjithashtu. Né rastin tuaj,
nuk ishte ¢éshtja vetém tek ideté dhe librat e tij, por,
me sa duket, edhe tek karizma e tij mashkullore?

C’té them, Sanja té térhiqgte si magnet. Pér mua ai mbeti
i tillé deri né ditén e fundit. Joshjen e tij e kané ndjeré
shumé veta. Ai, si t€ them, e kishte organike mirésjelljen
dhe vémendjen ndaj femrave. Irina Aleksejevna
Illovajskaja, e cila pér disa vjet ka qené sekretare tek ne,
kur ndodheshim né Kavendish, thoshte se kur shkonte
tek Aleksandér Isajevigi (né kabinetin e tij té Vermontit
ishte shumé ftoht€), ai me kujdes i hidhte mbi supe
xhaketén e vet. “Meé ikte mendja, kur véshtroja sesi e
bénte kété veprim”’. Mua mé duket se edhe fytyrén
Sanja e kishte té pazakonté; dhe me kalimin e kohés,
béhej mé i vémendshém. Ai kishte njé fytyré té tillé,
té cilén kishe déshiré ta véshtroje e ta véshtroje, saqé
mezi mund t€ shképuteshe prej saj. Gjaté punés Sanja
ishte i heshtur dhe shumé i pérqendruar. Ai tregohej i
rrepté ndaj kujtdo q€ pérpiqej ta pengonte; madje as qé
e lejonte njé gjé té tillé. Por edhe uné nuk e pengoja.

Edhe ju keni pasur fat me té.

Po, kam pasur fat me té. Té dy kemi pasur fat me
njéri-tjetrin. Kjo éshté e vérteté. Kur Sanja nuk ishte

Ceremonia e marrjes s€ Cmimit Nobel, 1974.

i tensionuar apo i trishtuar, ai tregohej i hapur, i butg,
jashté mase i dashur dhe si rralléheré delikat.

Buzéqeshja i ndriste si diell dhe té qeshurén e kishte
shumé ngjitése. Aiishte njé tregimtar i pérsosur. Djemté
tashmé kujtojné shumé gjéra nga ato qé babai rréfente
gjaté ngrénies. Atyre ato u kané mbetur né kujtesé;
nganjéheré habiten me mua: “Si ka mundési gqé nuk
i mban mend?” Shumé dreka festive kemi kaluar me
Aleksandér Isajevigin (né kundérshtim, mé duket mua,
me pérshtypjen qé u éshté krijuar juve). Ne i festonim té
gjitha ditélindjet e fémijve (né fund té fundit, ata ishin
katér djem!). Ne festonim edhe ditélindjen e mamasé
sime. At€ Sanja e donte shumé. Plus Krishtlindjet,
Pashkét, vizitat e miqve si: Nikita dhe Masha Struve,
Sllava Rostopovi¢i, me té cilin Sasha mbante njé
lidhje té ngushté, si dhe me njé familje tjetér té afért.
Gjithmoné tavolina joné festive ishte e bukur dhe e
larmishme. Gatimin e bénim bashké me mamané. Uné
edhe sot pér pashké béj kulecé dhe byrecka me peta.
Sapo té mbarojmé intervistén... do té shkojmé pér té
piré€ ¢aj me kekun e preferuar té€ Sanjés. Ai e pélgente
njé kek té tillé, pa té cilin nuk jetonte dot (qesh). Uné
edhe tani e pérgatis tamam si pér Sanjén.

Mamaja mé ndihmonte né t€ gjitha drejtimet. Ajo
ishte grua e mahnitshme, qé e lumturonte jetén time;
“kryeinxhinierja’eshtépisé soné.Duartikishte té shkathta:
rregullonte llampat, hekurin pér hekuroje, ngjitésit dhe
lodrat e fémijve. Ajo pikturonte shkélqyeshém. Nga
gatimet e saj pa dyshim binin né sy kotoletat dhe supa
me lakra. Sanja bénte shaka: “Nuk duhet lejuar qé ne t&
kthehemi né Rusi, pa e mésuar fémijét se ¢eshté supa
me lakra”. Kjo shprehje perceptohej me buzégeshje...
si njé figuré abstrakte e fjalés. A do té ktheheshim dot?
Por ne u kthyem; edhe fémijét e mésuan se ¢’ishte supa
me lakra...Me fjalé t€ tjera, Sanja zotéronte njé ndjenjé
t€ pashtershme humori. Lidhur me kété fakt ai shpesh
ankohej dhe humorin e pamjaftueshém né librat e tij e
konsideronte manggsi.

Madje edhe né librin tragjik “Arkipellagu”, ka pjesé
me humor té& hollé.

Edhe uné ashtu mendoj. Kudo e gjen até... mirépo ai e
kritikonte veten me ashpérsi.

Né cfaré forme shfaqej pakénaqésia e Aleksandér
Isajevigit, gjendja e tij e keqe shpirtérore?

Ai heshtte. Nése ishte i pakénaqur, nése atij i dukej
se fajtore pér digka isha uné, apo se dicka nuk e kisha
béré si¢ duhej, thjesht heshtte, nganjéheré pér shumé
kohé. Sanja nuk déshironte té té€ ofendonte me fjalé.
Aleksandér Isajevigi nuk ishte njeri qortues, por i
tillé ishte ndaj vetes. Ai e qortonte réndé veten kur
mendonte se kishte béré gabim. Ky fakt e torturonte
até. Me kalimin e moshés u bé mé i buté ndaj njerézve
gé e rrethonin, por tregohej mé i ashpér ndaj vetes.
Duke e kritikuar me mend jetén, ai e gjykonte réndé
vetveten, vecanérisht se ishte treguar i pavémendshém
ndaj mamasé. Kété dhimbje e pérjetoi gjaté njézet
viteve té fundit té jetés.

Po juve, a nuk ju bénte té humbnit durimin heshtja
e burrit?

Uné pérpigesha té sillesha sikur nuk kishte ndodhur
asgjé. Por, nése vija re se kjo ishte e padobishme, nuk
vazhdoja mé dhe gjithashtu vazhdoja té heshtja.

A mund ta vazhdonit gjaté kété situaté?

Mbase. Por mé pak se ai. Zakonisht grindja vazhdonte
derisa njé ¢éshtje, e cila nuk shtyhej dot, duhej shqyrtuar.
NEé kété rast gjithcka shuhej. Asnjéheré ne nuk i krijuam
skena njéri-tjetrit; ndonése ndodhte qé sqarimin
e bénim me z€ té larté... por jo marrédhéniet... ato
nuk i diskutonim.Uné jam njé debatuese e tmerrshme.
Debatet i bénim me pasion dhe, si¢ déshmojné fémijét,
nganjéheré edhe me z&€ shumé té larté. Por né até
ményré, qé t€ gjendej burimi i sé vértetés.
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Sollzhenucmit

Po si i shprehnit dashuring, mirénjohjen?

Si té gjithé njerézit: me gjeste, z€ dhe fjalé. Sanja ishte
i afté t€ tregohej jashtézakonisht i dashur. Po, ne kemi
kaluar shumé momente té véshtira. Jeta ka qené shumé
e véshtiré, por té bashkuar asnjéheré nuk e ndjenim
até. Pérse thashé se té dy kemi gené me fat? Ne, si¢
ndodh réndom, nuk kemi pasur kontradikta té tilla
shqgetésuese, saqé familja t'i shmangej detyrés. Ne
ishim kaq t€ bashkuar dhe té ndérthurur, saqé, nése do
té calonte njéri nga ne té dy, menjéheré do té calonte e
téré familja. Sanja gjithmoné i pérjetonte véshtirésité e
mia, té cilat mund t€ mos pérputheshin me té tijat (uné
kisha né ngarkim fémijét, shtépiné dhe Fondacionin),
hidhérimet, me té cilat ndodhte edhe té mos pajtohej,
duke théné se nuk ia vlen t'u kushtosh shumé
vémendje, por né kéto raste gjendej gjithmoné prané
meje. Mendoj se kjo mund té€ quhet harmoni familjare.

Kur me rastin e 50-vjetorit burri ju dhuroi tréndafila,
né ditar, me njéfaré ironie, keni shkruar: “Ja edhe
njé, si mjaft té tjera”. Harmonia éshté harmoni, por
juve nuk ju preku mungesa e vémendjes standarte?
Apo kjo u mbulua me rrezikun e tepruar té atyre
jostandarte?

Mua nuk mé prekte mungesa e shenjave té njé
vémendjeje standarte, megjithaté u trembesha dhe
asnjéheré nuk i kam dashur, sepse ¢do shfagje e késaj
vémendjeje mund té shérbejé si perde pér té fshehur
mungesén e ndjenjave té vérteta. Kur me Aleksandér
Isajevicin filluam marrédhéniet tona, ai qe njé roman
i zjarrté dashurie; gjithmoné mé sillte lule shéngjergji,
q€ ishin té preferuarat e tij. Edhe mua ato mé pélgenin
shumé mé tepér sesa tréndafilat tekanjoze, pikérisht
pér shkak té thjeshtésisé s€ tyre. Uné e ¢moja shumé
vémendjen, por aspak tiparet e banalitetit té saj.
Ndérkohé vémendjen e tij e kisha me tepricé.

Sanja vazhdimisht mé ushgente me njéfaré krenarie,
e théné thjesht... pér té gené e lumtur. Fjalét e tij (se
ai mund t€ mbéshtetej tek uné, se i vleréson vérejtjet
e sakta dhe se kisha “vesh té miré”) mé dukeshin
komplimenti mé i mir€, i mundshém. Pérderisa pér
shumé kohé kemi punuar bashké, gjéra té tilla i dégjoja
shpesh. Me fjalét e Sanjés nuk mésoheshe dot, me
fjalét e tij miratuese nuk ngopeshe dot. Sado t€ pije
pa pushim, uji vazhdimisht buronte i freskét. Uné nuk
isha e imunizuar nga gabimet. Dhe pér habiné e Sanjés
pothuajse nuk gaboja; mirénjohja e mahnitshme,
urimet pa kursim né ¢do rast pér mua ishin si njé
dekoraté gé vezullon.

Poritualét? Né pérgjithési uné isha rritur né njé familje
“pa rituale”. Edhe Sanja nuk duronte asnjé lloj shtirje.
Sigurisht qé ne kishim datat tona sekrete. Aleksandér
Isajevigi zakonisht nuk e mbante unazén e martesés.
Ajo né dorén e djathté e pengonte t€ shkruante. Até e
mbante né sirtarin e 1évizshém té tavolinés sé€ tualetit t&
nénés sé vet, t€ cilén, ashtu si edhe barometrin e saj t&
vjetér, e gmonte shumé. Atje gjithmoné ruheshin girinjté
e martesés soné. Né ¢do rast, né datat e njohura veté prej
nesh, Sanja e vinte unazén.

Juia kujtonit?

Asnjéheré gjaté gjithé jetés. Veté ai i ruante né kujtesé
kéto dité. Pikérisht uné mund t’i harroja ato. Dhe nése

digka e tillé ndodhte, ai mé véshtronte me qortim dhe
trokiste unazén e vet me unazén time... Vecanérisht
Sanja u shmangej festimeve pompoze t€ ditélindjeve
té veta. Neve na pélgente t’i festojmé né getési té dy
bashké. Porkjo nandodhte rrallé. Kurse Sanja gjithmoné
preferonte “digka té thjeshté” dhe paraprakisht fillonte
té mé bindte: “Hajde t€ pimé vetém ¢aj dhe asgjé mé
tepér”. Por , sigurisht, q€ pérgatisja byrecka; fémijét i
bénin dhurata. Gjithashtu edhe uné, ndonése e dija
se dhurata mé e miré imja pér té do té ishte (qesh)
sikur brenda késaj dite t€ pérfundonim ndonjé pjesé
té vepres.

Vitet e fundit Aleksandér Isajevi¢i ankohej pér
mungesé fuqie, pér dobési?

Sémundja e tij u bé serioze né vitin 2003. Pas dhjetorit
t€ vitit 2012 tashmé nuk dilte mé nga Troica-Llikovo.
Kur Sanjés iu paralizua dora e majté, pér njé kohé tepér
té gjaté tek ai u shfaq hapur ndjenja e njé pakénagésie
t€ brendshme: “Tashmé uné kam béré ¢do gjé qé¢ mé
takon mbi kété dhe, pérse Zoti nuk mé ¢liron?” E
megjithaté, ai ulej né tavoliné dhe psherétinte thellé.
MEé paré mund té punonte 16 oré né dité, mé pas - 14,
12, kurse tani vetém 8 oré.

Por aivazhdoi t€ punojé, po e pérséris,deri momentin
e fundit. ME 3 gusht, né orén nénté té€ mbrémjes, filloi
agonia e tij. Ai u nda nga jeta para mesnatés.

(INjé it e gjysmé nga fundi i jetés, Aleksandér Isajevigi
pothuajse nuk priste migq; nuk deshironte shogeéri, duke
gené né kolltukun e invalidit. Ai nuk ngjasonte mé me njé
Jytyré njeriu (gjé gé dukej né foton e fundit), — dhe Natalja
Dmitrijevna kthebet e na tregon fotografiné mbi etazherin,
qé ndodhej pas shpinés sé saj, - por me njé ikoné.)

Akoma pa i béré operacionin né arterien e qafés,
ai sikur ishte béré plotésisht i tejdukshém, i bardhé

né t€ kaltér. Operacioni i dhuroi njé vit e gjysmé puné
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produktive. Ajo ge njé periudhé plotésisht e ndritshme pér
té, ndonése fizikisht e véshtiré. Dhe Sanja nuk protestonte
mé. Shpirtérisht mbeti i fugishém, kurse energjité po
i shterreshn para syve. Mua mé dukej si njé luftétar i
mund té thuhet
se Aleksandér Isajevici ka kaluar njé jeté t€ lumtur.

plagosur...Por nése kthen kokén prapa...

Nga ana tjetér, njé fat i réndé e ndoqi até.
Ai nuk e pérceptonte até si té réndg. Si t€ véshtiré. .. po.

Po ata jané sinonime.

E véshtira... nuk éshté detyrimisht e keqe. Pra, até...
e kapércejmé, kurse e rénda... éshté dicka shumé
negative, shtypése. Sanjén e gjithnjé e karakterizonte
gjalléria e madhe dhe njé energji e forté. Céshté e
vérteta, afér fundit ai filloi t€ humbasé optimizmin pér
arsye té asaj q€ shihte rreth e qark. Ai u largua nga jeta
me njé shqetésim t€ madh pér t€ ardhmen e vendit dhe

nuk kishte besim se ajo do té mbetej késhtu si¢ ishte.

Kur ju, me até nuhatjen tuaj té vecanté, e ndjeté se
Aleksandér Isajevigi iku dhe asnjéheré nuk do té
kthehej mé?

Ju e dini se mungesén fizike té tij uné e ndiej téré kohén.
Né muajt e paré kjo mé ndodhte vazhdimisht, né ¢do
javé. Uné pérjetova goditje t€ forta, t€ papritura e té
padurueshme. Ndaj tyre ishte e pamundur té merrje
masa parapake dhe nuk mund t€ mésoheshe. Papritur té
kujtohet ndonjé detaj dhe té rrézon pérdhe. Pér shembull,
laj fytyrén dhe vé re furgén e tij t€ dhémbéve dhe aty
léndohem... Madje jo mendimi, por njéfaré ndjesie
depértuese fizike se ai nuk do ta preké mé asnjéheré até.
Apo kryqin metalik, g€ e varte né gafé. Sanja e vendoste
natén né krye té krevatit, kurse né méngjes e varte, duke
béré njé 1évizje rrethore. Tashmé kryqi jeton me mua.
Uné mbaj heré kryqin tim, heré té tijin.

Por largimin virtual t&€ Aleksandér Isajevigit asnjéheré
nuk e kam pérjetuar. Njé moment i tillé thjesht nuk ka
ndodhur. Me sa duket, edhe nuk do té ndodhé. Uné ¢do
dité jetoj me tekstet e tij, me shkrimin e tij...

Kjo, kujtoj uné, éshté shkruar né praniné time; kété
ne sé bashku e kemi redaktuar. Mg jehon zéri i Sanjés,
intonacioni i tij i veganté. Kaq fort e ndiej se nuk éshté
larguar nga bota ime e pérditshme, saqé ndihem tamam
sikur me t€ nuk jam ndaré.

Me cilésiné e “bashképunétores” mé té ngushté té
Sollzhenjicinit, ju e dini mé miré se kushdo tjetér,
nése me té vérteté Aleksandér Isajevici e kreu
misionin e caktuar né jeté. Cilat nga veprat e mbetura
ai me besim ua ngarkoi juve pér t'i pérfunduar?

Ne asnjéheré nuk u shmangeshim bisedave rreth
vdekjes; pér té flisnim pa friké dhe me mendje té
“Kur té
mos jem, ja kété puné do ta kryesh t€ parén, pastaj

kthjellét. Aleksandér Isajevi¢i mé urdhéroi:
kété t€ dytén, té tretén...”. Shpesh mé paralajméronte:
“Shiko, vogélushe, nése nuk arrin dot, pérpiqu t€ mos i
shpiesh dém”. Kjo, nése uné do ta teproja me koncertet
né konservator. Mua mé dukeshin gjepura, té gjitha do
t’i kryeja. Por vetém tani e kuptoj sesa té drejté kishte.
Trashégimia e 1éné ishte e pafund. Mua mé duhet té
botoj mjaft vepra t€ papublikuara. Ja “Ditari i romanit”.
Sanja e shkroi até gjaté njézet e pesé vjeteve, paralelisht
me veprén “Rrota e kuqe”. Zhanri éshté i papritur:
ditari i punés kushtuar romanit mbi revolucionin e
vitit 1917... jo jeta gjaté punés, por veté puna. Atje
i gjen té gjitha: edhe dyshimet, edhe lumturiné pér
gjetjen e subjektit, edhe zemérimin ndaj déshmitaréve
génjeshtaré té demaskuar, si edhe déshpérimin qé i ishte
futur njé veprimtarie té paané e q€ nuk do té arrinte
dot ta pérfundonte...Ditari ishte shoku i Sanjés, me té
cilin bisedonte krahas meje. Vvepra e tij duhet té arrijé
né tridhjeté véllime.

Pérktheu nga origjinali: Nikolla Sudar.
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LIBRARIA “BUZUKU” NE QENDREN TREGTARE ALBI MALL, PRISHTINE

Té dielén, mé 2 dhjetor, né
librariné “Bukvoed”, né Nevskij
Prospekt té Shén Peterburgut,
vokalisti i grupit Rammstein,
Till Lindemann, organizoi njé
sesion autografesh pér librin e
tij.

NEé hyrje u krijua njé radhé prej
treqind vetash. Njerézit kishin
ardhur qé mépérpara dhe
pritén disa oré jashté, né ngricé,
ku temperature ishte -7 gradé
Celsius.

LIBRARIA “DUKAGJINI; PRISHTINE

L DU mn}lm |

JEAH R i :’;'1.-||_=.i||:' il | Taitl r
Al ﬂl__lmi% | £ : 1 A _ﬂ H (Ll
l msssum = Emumn :. WJEEM : | 1, n |. RS I a_i‘ll I'. 1”’. - _q]_ [ etd
ili ; | AL TS D i d_ e il '
| \n [ IR e E oo T it ﬁ il I g o
! "' T Bl ..-:T",{'rf"u':"m " - TR F= RN Ill N m”’

|'||H _’|{'_ f [T 1§l




